Sreda, 23. april 2008.
Svedok Andrew Leslie
Otvorena sednica

OptuZeni su pristupili Sudu
Pocetak u 14.21 h.

Molim ustanite. Medunarodni kriviéni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedite.
SUDIJA ORIE: Dobro jutro svima, kao i onima van sudnice koji nam pomazu.

Gospodine sekretare, molim vas da najavite predmet.

sekretar: Dobar dan, ¢asni Sude. Dobar dan svima u sudnici. Ovo je Predmet IT-06-90-
T, Tuzilac protiv Ante Gotovine i ostalih.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine sekretare. Pre nego $to pozovem gospodina Kehoea
da nastavi, gospodine Leslie, Zeleo bih da vas podsetim da ste joS uvek pod obavezom
svecane izjave koju ste dali na pocetku vaseg svedocenja da ¢ete govoriti istinu, samo

istinu 1 niSta osim istine. Gospodine Kehoe, da li ste spremni da nastavite?

ADVOKAT KEHOE: Jesam. Hvala, ¢asni Sude.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT KEHOE — NASTAVAK

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dobar dan, generale.

ADVOKAT KEHOE: Molim da se na ekran stavi dokazni predmet TuzilaStva broj P62.
ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ovo je karta o kojoj smo juce razgovarali i tokom
vaseg svedocenja vi ste pomenuli artiljerijsku vatru koju ste posmatrali i govorili ste o
centru grada. Uz pomo¢ posluzitelja, molim vas, koriste¢i marker, da li biste slovom X
obelezili podrucje koje nazivate centrom grada?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: (svedok obelezava)

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, da li moZemo da dobijemo dokazni broj i da ovu
kartu uvrstimo u spis?

SUDIJA ORIE: Pretpostavljam, gospodine Tieger, da nemate prigovor?
TUZILAC TIEGER: Nemamo, asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?
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sekretar: Casni Sude, to ¢e biti dokazni predmet Odbrane broj D118.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D118 primljen je u spis. Molim vas,
nastavite.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, da se vratimo na deo vaseg jucerasnjeg
svedoCenja, kada ste pomenuli da je malo pre Operacije Oluja nastala napetost. Da li se
secate toga?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Takode ste nam pomenuli, a to je 1939. stranica, u
23. redu: "Prva potvrdena indikacija koju smo imali..." tu govorite o napadu: "Prva
potvrdena indikacija koju smo imali bila je otprilike u 3.20 casova ujutru 4. avgusta kada
je Stab Sektora Jug primio indikacije od staba UNCRO-a, nama nadredenog Staba u
Zagrebu, da je neizbeZan napad hrvatskih snaga, kako bi zauzeli Krajinu". Toga se secate,
gospodine, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Se¢am se.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Gospodine, pre toga, vracamo se na va§ komentar da
je narastala napetost. Vi ste bili u celosti svesni borbi koje su bile u toku izmedu Vojske

Hrvatske 1 krajiSkih Srba u julu 1995. godine, zar ne?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da, i takode HVO-a.

ADVOKAT KEHOE: Molim da se na ekran stavi dokument koji nosi broj 810 sa spiska
po Pravilu 65ter.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, ovo je dokument od 28. jula 1995. godine
koji je potpisao Vrhovni savet odbrane Republike Srpske Krajine u kom se kaze da se 28.
jula 1995. godine proglaSava ratno stanje na celoj teritoriji Republike Srpske Krajine. Da
li ste bili upoznati sa tim?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nisam pre ove prilike video ovaj dokument ali sam
znao da se raspravljalo o tom dokumentu u vreme kada sam ja bio u stabu UNCRO-a.
ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, u ovom trenutku ponudiéemo ovaj dokument u spis.
SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger?

TUZILAC TIEGER: Nemamo prigovor, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, to ¢e biti dokazni predmet Odbrane broj D119.
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SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D119 se uvodi u spis. Gospodine Kehoe,
da li moZete da zatrazite izvesno pojasnjenje od svedoka. Svedok je rekao: "Nisam pre
ove prilike video ovaj dokument...", dakle pre danasnjeg dana "...ali sam znao da se
raspravljalo o tom dokumentu u vreme kada sam ja bio u Stabu UNCRO-a." Nije mi
sasvim jasno na Sta se mislim ni kada se kaze "ovom prilikom", ni u vreme kada je
svedok bio u Stabu UNCRO-a. Mozda bi svedok mogao... gospodine Leslie, da li mozete
da nam objasnite Sta ste ta¢no mislili?

SVEDOK LESLIE: Da, gospodine. Koliko se najbolje se¢am, ovo je prvi put da vidim
ovaj dokument.

SUDIJA ORIE: Mislite danas?

SVEDOK LESLIE: Da, gospodine. I takode, koliko se se¢am, raspravljalo se o saznanju
da je taj dokument postojao i to je bila tema razgovora u vreme kada sam doSao na svoj
novi poloZaj nacelnika Staba UNCRO-a ili kratko vreme nakon toga.

SUDIJA ORIE: Mislite pre ili posle vaseg dolaska u Knin?
SVEDOK LESLIE: Ne, gospodine. Mislim na vreme koje sam proveo u Zagrebu.

SUDIJA ORIE: U Zagrebu. Da, jer ste u Kninu bili samo... bili ste nacelnik Staba
Sektora Jug.

SVEDOK LESLIE: Da, gospodine.
SUDIJA ORIE: Hvala vam. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, da li vi sada nama kazete da dok ste bili u
Sektoru Jug niste imali saznanja da je vojska... odnosno Republika Srpska Krajina
proglasila ratno stanje 28. jula 1995. godine?

SUDIJA ORIE: Izvolite, gospodine Tieger.

TUZILAC TIEGER: Casni Sude, samo jedno malo pojasnjenje. Ja sam ovo pokrenuo i
ranije 1 moram ponovo da trazim da se precizno izrazavamo, jer postoji razlika izmedu
neposredne ratne opasnosti 1 proglasenja ratnog stanja. To verovatno ne mora da bude
znacajno za ovu svrhu, ali bi moglo da bude vazno kasnije.

SUDIJA ORIE: Ukoliko uopste postoji nekakva razlika, gospodine Kehoe, ja je
prihvatam.

ADVOKAT KEHOE: Iskreno govoreci, nisam ovde pokusavao da analiziram reci.
Koristi¢u reci iz dokumenta... iskreno, promakla mi je ta razlika, ali ja sam koristio reci
koje su u dokumentu.
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SUDIJA ORIE: Da. Izvolite, nastavite.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, vi tvrdite da niste znali da je Republika
Srpska Krajina 28. jula 1995. godine proglasila ratno stanje?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, gospodine, nije mi bilo poznato.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, da li kazete da niste znali ili da ste znali?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Bili smo svesni da se vode takvi razgovori ali do
danas ja nisam video taj dokument.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Gospodine, da li ste znali da su Vojska Republike
Srpske u Bosni i Vojska Republike Srpske Krajine udruzile svoje snage?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, da li vi tvrdite da je to ¢injenica?

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ja samo postavljam pitanje: da li ste bili upoznati s
tim?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, bilo je rasprava o tome 1 bilo je informacija da
su tri elementa srpskih snaga vrlo tesno saradivala. Ne mogu da se setim da li su oni
udruzili snage 1 nisam sasvim siguran da razumem $ta u kontekstu znace udruZene snage.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li vam je bilo poznato da su postojali sastanci...
dozvolite mi da to povucem. Da li vam je poznato da je Ratko Mladi¢ 30. jula 1995.
godine doSao u Knin na sastanak sa Vojskom Republike Srpske Krajine?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Verujem vam na re¢ za datum, ali da, gospodine,
znao sam za takve sastanke.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I kada ste saznali o tome?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne mogu da se setim, gospodine

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li bi to bilo... oprostite.

SUDIJA ORIE: Mislite na pauze.

ADVOKAT KEHOE: Mislim na pauze, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: To je dobar razvoj. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, da li vam je to bilo poznato kada ste bili
nacelnik Staba Sektora Jug?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, bio sam upoznat da su se takvi sastanci

odrzavali pre izbijanja neprijateljstava 4. avgusta ali ne mogu konkretno da kazem kada
sam to saznao.
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ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Shvatam, gospodine. I$li ste u patrolu izvan Knina
3. avgusta 1 videli ste protivtenkovsku opremu za koju ste rekli da je bila drugacija od
opreme drugih jedinica Vojske Republike Srpske Krajine koju ste videli pre tog datuma.
Da li je to tacno?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: To je bila jedinica koja je, nemam bolji izraz za to,
koja je izgledala vrlo profesionalno. Da li je to tacno?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da. Tako je. Zelite li da nesto vise kazem o tome?

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da, apsolutno.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: To je bilo priblizno 3. avgusta i to je bilo u pravcu

Livanjske doline. Ti vojnici su imali identi¢ne uniforme, vozila su izgledala kao izrazito
nova u odnosu na one na koje smo mi bili navikli da vidamo na strani pobunjenih Srba u
Sektoru Jug. Sve je odisalo profesionalizmom koji je bio veoma superioran u odnosu na
srpsku miliciju sa kojima smo saradivali u Sektoru Jug.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Recite nam nesto malo viSe o vozilima koje ste
videli?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: To su bila vozila sa sistemom protivtenkovskih
dirigovanih projektila. Koliko se se¢am, video sam samo par takvih sistema ali nije bilo
teSko proceniti da ih je tamo bilo viSe. Medutim, ja nisam imao direktna saznanja o
tome.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, rekli ste ovo... izvinjavam se. Rekli ste,
generale, da ste ih videli u Livanjskoj dolini. Koliko je to otprilike udaljeno od Knina?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, ako bih mogao da zamolim da dobijem
kartu, mozda bih mogao da pokusam da vam to pokazem, jer ne volim da nagadam.
Mislim da je to bilo prilicno udaljeno.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ne drzim vas za re¢, generale. Dajte nam priblizan
podatak u kilometrima?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: To mesto je bilo pre nego §to se stigne u Livanjsku
dolinu. Teren je bio veoma kanalisan. Rekao bih, vrlo gruba procena, negde izmedu 15 1
20 kilometata.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Ali to je bilo jos uvek u Republici Srpskoj Krajini?
SVEDOK LESLIE —- ODGOVOR: Apsolutno.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Vi ste, generale, u to vreme smatrali da je to jedinica
iz Republike Srpske, zar ne?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Takode 3. avgusta Stab UNCRO-a iz Zagreba je
poslalo kapetana Williamsa iz Zagreba da se konsultuje sa Stabom Sektora Jug. Da i je to
tacno?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ako to iznosite kao ¢injenicu, gospodine, ja ¢u s tim
se sloziti. Nazalost, ne se¢am se kada se on pojavio, ali u redu.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, secate se kapetana Williamsa. To je kanadski
kapetan koji je doSao iz Zagreba?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da. Ali ne se¢am se ta¢nog datuma.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A da li se secate da je razlog zbog koga je doSao bio
da obavesti vas i generala Foranda da bi do punog napada moglo da dode svakog dana?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: To je bila procena sedista UNCRO-a i UNPF-a
[United Nations Peace Forces] - da raste moguénost napada.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A informacija koju ste dobili, ukoliko je bila tacna,
da to moze da se dogodi ve¢ narednog dana, dakle 4. avgusta, da li je to bila informacija?
Da li je to tacno?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne secam se tog dela razgovora ako se tako
dogodilo. Ali bilo je naznaka da je napad blizu. Ne se¢am se, svakako, da je bilo ko
naveo konkretan dan.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ali naznake da ¢e biti napada, odnosno upozorenja
su stizala sa svih strana iz krugova Ujedninjenih nacija. Dakle, ne samo iz Zagreba, nego
11z Njujorka, zar ne?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE: Da sada pogledamo dokument koji nosi broj 1D170104 pa do
1D170105. Gospodine Monkhouse, molim vas povecajte prvu stranicu. Da i je to tacan
dokument? Mislim da to nije taj dokument. Casni Sude, rekao sam pogresan broj
dokumenta. Ako mogu da ga povucem ... Molim da vidimo sada 1D170102. Ako
mozemo malo da povec¢amo ovu stranicu. Ovo je telegram koji je poslao Kofi Annan
gospodinu Akashiju u Zagreb, datiran 3. avgusta 1995. godine. I molim sledecu stranicu.
Sada ¢emo ukratko nesto od ovoga da proc¢itamo. "Kao §to je bilo reci danas popodne",
uzgred budi receno, i ovo nosi datum 3. avgust 1995. godine, ako pogledamo dno
stranice, vide¢emo taj datum.

Da sada ponovo pogledamo vrh stranice, molim.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: "Kao §to je bilo reci danas popodne, izgledi za rat u
Hrvatskoj 1 dalje se ¢ine veoma visokim, uprkos znatnim koncesijama hrvatskih Srba
objavljenih u Zenevi. Stoga je bezbednost osoblja Ujedinjenih nacija u ovoj situaciji
razlog za zabrinutost, kako u UNPF-u, tako i ovde u Stabu. Ambasadorka Albright planira
da vas pozove danas popodne kako bi izrazila uverenje njene Vlade da mi ne ¢inimo
dovoljno u tom pogledu." Sada idem na drugu recenicu u slede¢em paragrafu. Necu sve
ovo da proc¢itam. Pocinje sa: "Medutim". "Medutim, ne moze da se izbegne osnovna
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realnost da je velika ve¢ina osoblja UNCRO-a razmestena na teritorijama pod kontrolom
Srba. Oni su razmeSteni na posmatrackim mestima, na grani¢nim prelazima i na
kontronim punktovima. Njihove kasarne, kancelarije i stanovi nalaze se u gradovima pod
srpskom vlaS¢u. Bez obzira da li se radi o velikim ili malim grupama, svi su izloZzeni
napadu i hvatanju." Sada idem na prvu recenicu u slede¢em... na poslednji paragraf koji
pocinje sa "Ambasadorka Albright". "Ambasadorka Albright je jasno stavila do znanja
kakav je stav njene Vlade a to je da prisustvo osoblja Ujedinjenih nacija u uslovima
izloZzenim opasnostima pokazuje da sa nase strane postoji nesposobnost i da je nasa
izlozenost opasnosti takva da smanjuje moguénosti medunarodne zajednice."

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, slusao sam francuski prevod ali pitam se da li
prevod na 9. stranici, u 15. redu taéno odrazava ono §to ste procitali "na odredenim
teritorijama pod kontrolom"?

ADVOKAT KEHOE: Trebalo bi da piSe "Na teritorijama pod srpskom kontrolom",
casni Sude.

SUDIJA ORIE:Tako je bilo prevedeno na francuski, pa sam mislio da je to ono Sto ste
rekli na engleskom jeziku. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Na dan 3. avgusta, generale, postojala je duboka
zabrinutost u Ujedinjenim nacijama zbog bezbednosti osoblja Ujedinjenih nacija koji Zive
u srpskim gradovima, zar ne?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: [ u stvari, primetili ste da ambasadorka Albright
opisuje da je prepustanje tih ljudi i ostavljanje na teritorijama koje su pod kontrolom
Srba, neprikladno, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Primetio sam.

SUDIJA ORIE: Mogli bismo to i da pro¢itamo, gospodine Kehoe.

ADVOKAT KEHOKE: Da, casni Sude.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Da se posvetimo sada 3. avgustu. Rekli ste nam da
ste iz Zagreba dobijali informacije o tome da narastaju zategnutosti. Da li je to tacno?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: 3. avgusta, dakle dan pre Operacije Oluja, to je
trebalo da bude vas poslednji dan tamo, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I 3. avgusta uvece, zajedno sa drugim pripadnicima
kontingenta Ujedinjenih nacija bili ste u gradu i1 imali ste oprostajnu veceru, zar ne?
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SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne mogu tacno da se setim da li je bio 2. ili 3.
avgust, ali ako vi imate izvore koji kazu da je to bilo 3. avgusta, onda u redu.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: To je istina. Imali ste oprostajnu veceru u gradu, zar
ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da. Bilo 2. ili 3. avgusta.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Na toj veceri je bila i Grace Kang, zar ne?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: A Grace Kang je bila zaposlena u Ujedinjenim
nacijama, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, bila je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I u toku te vecere vi i gospoda Kang razgovarali ste
telefonom sa ambasadorom Galbraithom i on vam je rekao da odete u bazu, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nije nam rekao.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Pa, sta vam je rekao?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: To je bio razgovor izmedu njega i dame koju ste
pomenuli u svom pitanju. U jednom trenutku ona se okrenula prema meni i dala mi
sluSalicu. Da budem sasvim iskren, nisam shvatio §ta je on rekao. Rekao je: "Da li su nasi
poloZaji sigurni?" Ja sam ga pitao: "Sta pokusavate da nam kaZete, gospodine
ambasadore? Da li ste obavestili Stab UNCRO-a, 1 uzgred budi receno, ja sasvim sigurno
necu da trazim od svog komandanta za tu zonu da pusti sirene te no¢i, koje bi mogle da
pokrenu Citav niz dogadaja" i razgovor je prekinut.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da budem jasan. Da li vi kazete u svom svedo¢enju
da vam ambasador Galbraith nije savetovao da odete u bazu?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ja se takvog razgovora ne se¢am.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Kanadski ambasador u Hrvatskoj u to vreme bio je
gospodin Graham Green, zar ne?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I gospodin Green, ambasador Green je takode
obavestio kanadski kontingent u vecernjim ¢asovima 3. avgusta 1995. godine da ¢e do¢i
do napada slede¢eg dana. Zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ja o tome ne znam nista.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Secate se kapetana Belarosea, je 1i tako?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Se¢am se.
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ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Da li znate da je on obavestio Medunarodni sud da
jeu 23.00 casa, 3.avgusta razgovarao sa vama i sa operativnim oficirom Dusoom, koji
mu je rekao da ¢e do¢i do napada, 4. avgusta, ujutro? Da li znate to?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nisam znao da je on dao takav iskaz.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: A da li ste vi imali takav razgovor sa kapetanom
Belaroseom?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, bilo je mnogo razgovora koji su vodeni
viSe veceri, od 1. avgusta pa nadalje, o tome kakva je verovatnoca da ¢e da dode do
napada Hrvata na srpske enklave krajiskih pobunjenika, kao 1 kada bi to moglo da se
dogodi. Bilo je vise razgovora i sa ovim pojedincima. Medutim, sve su to bila nagadanja.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Upozorenja su dolazila iz Njujorka, upozorenja su
dolazila iz Zagreba, upozorenja koja su potencijalno dolazila od ambasadora Sjedinjenih
Americ¢kih Drzava, zatim upozorenja koja su potencijalno dolazila kanadskog
ambasadora u Hrvatskoj 1 jo§ dodatne informacije od vaseg operativnog oficira, to vama
nije bilo dovoljno, pukovnice, da zakljucite da ¢e do¢i do napada narednog dana?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, bilo je upozorenja od hrvatskih vojnih
vlasti, bilo je upozorenja i od srpskih vojnih vlasti. Bilo je upozorenja i od lokalnog
stanovniStva. Pokazatelji su bili 1 u porastu tenzija, medutim, kada je re¢ o tatnom
trenutku napada, prva potvrdena informacija dobijena je putem vojnog lanca
komandovanja iz Staba UNCRO-a u na$ operativni centar oko 3.20 ¢asova ujutro, 4.
avgusta.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale?

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, vi ste u svom prethodnom pitanju sva upozorenja
koja ste predocili svedoku, ve¢ izneli. Prema tome, nije primereno da sada svedoku
sugeriSete da sva ta upozorenja nisu bila dovoljna i to zapravo ne odraZava ono §to je
svedok rekao a to je da su sva ta upozorenja stigla do njega.

ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: I molim vas, uzdrzite se od takvih sugestija u vasim pitanjima.
ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: To je ¢injenica... kanadski bataljon se nalazio u zoni

razdvajanja, zar ne?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I vi ste bili u kontaktu sa kanadskim bataljonom, zar
ne?
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SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Komanda generala Foranda bila je u kontaktu sa
svim bataljonima, ukljucujuci i kanadski bataljon.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: A gospodine, oni su u 22.00 ¢asa 3. avgusta bili
obavesteni da ¢e narednog jutra da dode do napada, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Verujem, gospodine, da su bili obaveSteni da je
postojao veliki rizik da ¢e da dode do napada u veoma bliskoj buduénosti ali nemam
nikakve takve dokumente pred sobom.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Veliki rizik. Gospodine, bili ste... da li se secate...
juce ste svedocili da je osoba za bezbednost u sektoru Ujedinjenih nacija bio Andries

Dreyer? Da li se secate da ste to rekli juce?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Mislim da jesam. Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Andries Dreyer je rekao ovom Sudu prosle nedelje
da ste vi bili osoba odgovorna za podizanje upozorenja sa narandzastog na crveno. I da¢u
vam 1 stranicu na kojoj je on to rekao. To je stranica broj 1.754, a red broj 24. I po€inje u
16. redu: "Kako su donoSene odluke?" Izvinjavam se: "Ko je doneo odluku da treba
podi¢i nivo uzbune sa narandzastog na crveno?" Odgovor: "U to vreme odluka o nivou
uzbune bila je u rukama vojske." Pitanje: "A ko u vojsci?" Odgovor: "U vojsci u nasoj
bazi ta odgovornost je bila na nac¢elniku Staba." Pitanje: "A ko je to bio?" Odgovor: "U to
vreme nacelnik Staba bio je pukovnik Leslie." Dakle, vi ste bili osoba koja je trebalo da
donese odluku o tome da li ¢e se upozorenje podiéi sa nivoa narandzasto na crveni nivo.
Da li je to tacno?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Delimi¢no.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, gospodine, vi ste bili u sediStu Sektora Jug u
23.00 casa 1 tada ste vodili razgovor sa Belaroseom 1 Dusoom o napadu koji predstoji
sledeceg jutra, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Mi smo ¢esto razgovarali o mogucénosti napada. Ako
dozvolite, naglasio bih neka pitanja koja se tiu pravca vaSeg ispitivanja.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Gospodine, izvinjavam se, samo odgovorite na
pitanja. Mozete u dodatnom ispitivanju da drzite govore. Ali sada samo Zelim da
odgovorite na moje pitanje.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, nije sasvim nerazumljivo da svedok zeli da odgovori
na ovaj nacin. Slazem se sa vama da svedok ne treba da remeti vas nacin ispitivanja.
Medutim, bez obzira na to, vi ponekad ponavljate pitanja i to, kako izgleda, onda kada
niste sasvim zadovoljni odgovorom, pa naravno, ljudi na osnovu toga mogu da zakljuce
kuda smerate svojim ispitivanjem. I meni samom je to par puta palo u o¢i. Molim vas,
postavite pitanje a vi molim vas odgovorite ako mozete, a mi ¢emo utvrditi da li se
pitanja ponavljaju ili ne. Molim vas da nastavite.
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SVEDOK LESLIE: Gospodine, ja sam bio odgovoran svom komandantu za stanje
bezbednosti u sediStu Sektora Jug.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, kada sam vas ranije pitao o izjavi gospodina
Dryera gde se kaze da ste vi kao nacelnik Staba bili ta osoba koja ¢e doneti odluku da li
¢e se nivo uzbune podi¢i sa narandZastog na crveni, odgovor na to je bio "da", zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne sasvim, gospodine, jer je bilo raznih implikacija
o podizanju na crveni nivo u Sektoru Jug i ne manje vazan bio je opoziv protivvazduSnih
sirena, jer bi njima mogao da se pokrene ¢itav niz reakcija Sirom grada Knina.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, gospodine, da ste tada... izvinjavam se. Da

ste tada ukljucili sirene za protivvazduS$nu uzbunu i da ste presli na crveni nivo uzbune,
generale, tada ne bi bilo potrebno da se vase osoblje za bezbednost u 5.00 ¢asova ujutro
izvlaci i1 izvlaéi civile u neblindiranim vozilima, zar ne?

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, gospodin Leslie je svedok a ne osoba koja mora da
trpi vasa pitanja koja se skoro svode na optuzbe. Molim, nastavite.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, zbog toga §to niste podigli nivo uzbune do
crvenog nivoa, u 23.00 ¢asa 3. avgusta, osoblje Ujedinjenih nacija i gospodin Dryer su
bili primorani da u 5.00 ¢asova u neblindiranim vozilima izvlace osoblje Ujedinjenih
nacija koje je Zivelo u gradu, to je tacno, zar ne?

SUDIJA ORIE: Ne morate da odgovarate na ovo pitanje, jer je postavljeno na takav
nacin da vas stavlja u jednu monokauzalnu situaciju, gde gospodin Kehoe ne prihvata da
objasnite 1 da pokusSate nesto Sire da kaZete o onom Sto ste stvarno utvrdili. Gospodine
Kehoe, da vam kaZem... vi stavljate stvari u monokauzalnu situaciju. Ako kazete, da li ¢e
to doprineti, obi¢no stvari nisu tako jednostavne kao Sto izgledaju na prvi pogled. Da ste
pitali — Koju vrstu vozila imate, ili do kakvih ste podataka dosli; dakle, ako biste tako
pitali svedoka - da li je ¢injenica da je on doneo odluku da ¢e da se nivo uzbune podigne
na crveno, onda bi situacija mozda bila drugacija i to je u redu. Onda bismo imali
situaciju da se vidi uzrok i posledica. To je kako Pretresno vece gleda na stvari, a ne da li
je tacno da nesto iz necega proizlazi kao rezultat. Retko se deSava da je neka situacija
proizvod samo jednog Cinioca — uglavnom ona proishodi iz skupa Cinilaca. Molim vas
imajte to u vidu i ponasajte se u skladu sa tim.

ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: I naravno, mozete da pitate svedoka na drugi nacin da li bi to promenilo
situaciju. I to bi bilo savrseno u redu. Medutim, ako postavljate pitanje na nacin da
postoji samo jedan uzrok on ne mora da odgovori na takvo pitanje. Ako Zelite... gospodin
Kehoe ¢e vam omoguciti da objasnite Sta ste mislili 1 naravno, vi to mozete da uradite,
ali...
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SVEDOK LESLIE: Gospodine, neki razgovori su se vodili u no¢i 3. avgusta i u noci
izmedu 1.1 2. avgusta, i tu su izneti razli€iti stavovi 1 kruzile su glasine a razliciti izvori
navodili su na to da je napad neminovan, i posto mi nismo imali konacni stav a sve se
dogadalo izvan naSeg komandnog lanca, pokretanje hitne procedure za opoziv osoblja u
Kninu, prestonici pobunjenih Srba, moglo je da dovede do preuranjenog napada na ovaj
ili onaj nacin 1 to po Citavoj Krajini a mi bismo morali da budemo sinhronizovani sa
nasim kolegama u Sektoru Istok, Sektoru Sever, Sektoru Jug.

ADVOKAT KEHOE: Cekam da se zavr§i prevodenje, ¢asni Sude. Vidim u kabini da se
jos prevodi.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Gospodine, vasa glavna odgovornost je bila
bezbednost osoblja Ujedinjenih nacija, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nasa glavna odgovornost je bila da ispunimo svoju
misiju kako je zacrtano u rezoluciji Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A deo te odgovornosti je sigurnost i bezbednost
osoblja Ujedinjenih nacija?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, sigurnost i bezbednost osoblja
Ujedinjenih nacija 1 vojnika je jedna od glavnih 1 1 klju¢nih briga ali to se ne kosi sa
zahtevima na$e misije.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ali vi niste presli na tu crvenu uzbunu po onome §to
ste nam rekli u glavnom ispitivanju, sve do 3.20 ¢asova ujutro. Da li je to tacno?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Izvinjavam se, ne vidim sada transkript, tako da ne
mogu da vidim kada su prevodioci zavrsili. Sada vidim. Hvala. Dakle, da razjasnim,
gospodine: iz Operativnog centra negde oko 3.20 ¢asova smo primili, odnosno malo
nakon toga, general Forand 1 ja smo razgovarali o tom pitanju, tako da ne mogu ta¢no da
vam kazem vreme kada smo presli na ono §to vi zovete crveni nivo, $to ukljucuje i sirene
za vazdu$nu opsnost i mnoge druge stvari.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ne pokuSavam da meSam terminologiju: crveni kod
ili crveno upozorenje za uzbunu ili crveni nivo. Koji je ispravan opis?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Niski crveni status.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Niski crveni status. Imali ste one informacije 3.
avgusta uvece, nakon ¢ega niste presli na taj crveni nivo uzbune. To niste uradili zato $to
niste oCekivali da ¢e Hrvatska vojska da napadne teziSni centar, odnosno Knin, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, mislim da ste sada izneli jednu
pretpostavku da je taj teziSni centar zaista bio Knin. Mislim da o tome postoji Citava
jedna profesionalna debata da li to jeste tako ili nije. Mogli bismo sada da se upustimo u
tu raspravu ali evo, ostacu na tome.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U redu. Ali zapravo radilo se o glavnom gradu
Republike Srpske Krajine, zar ne?
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SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, svakako. I kada sam to rekao, tezi$ni centar je
pojedinacna tacka koju morate da branite ili napadate, $to se odnosi i na napad
neprijatelja i na odbranu i mislim da ste ve¢ govorili o tome da je teziSni centar za
pobunjene Srbe bila veza sa Srbima u Bosni 1 Srbiji.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A lokacije gde se nalazilo njihovo Ministarstvo
odbrane, njihov Parlament, njihov predsednik?

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, hajde da prvo vidimo §ta mozemo da saznamo o
¢injenicama. Naravno, tu ima ta poteskoca. Ako vi postavite jedno tako sloZeno pitanje u
kom kazete svedoku da on nije smatrao da ¢e Hrvatska vojska napasti Knin i onda
dodajete taj teziSni centar. Hajde da prvo vidimo da li je svedok smatrao da ¢e Hrvatska
vojska da napadne Knin i da ostavimo po strani da li je on bio taj teziSni centar.

SVEDOK LESLIE: Casni Sude, mi smo mislili da ¢e Hrvatska vojska da napadne Knin,
ali nismo verovali da je sigurno da bi taj napad mogao da se odigra 4. avgusta.

SUDIJA ORIE: Dakle, imali ste sumnje da ¢e se napad dogoditi tako brzo ali niste imali
sumnje da ¢e Hrvatska vojska da napadne Knin?

SVEDOK LESLIE: To je ta¢no.
SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite.
ADVOKAT KEHOE: Hvala, ¢asni Sude.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: U to vreme smatrali ste da ako dode do napada od
strane Hrvatske vojske, da ¢e se on odigrati na tradicionalan nacin, da ¢e da po¢ne sa
isto¢ne strane, zar ne?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dakle, kada se napad, u stvari, i dogodio i sad se
vra¢amo na izjavu koju ste vi dali 2003. godine, to je dokazni predmet Odbrane broj
D116, tu ste rekli da je napad izveden sa odredenim stepenom struc¢nosti. To ste rekli, zar
ne?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A 3. avgusta uvece niste mislili da Hrvatska vojska
raspolaze tom stru¢nos$cu, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Iskreno govore¢i, ne mogu da se setim Sta sam
mislio u to vreme o tom pitanju.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, ako ste mislili... ako ste procenili da su
raspolagali tim strunim znanjima, da li biste postupili drugacije?
SVEDOK LESLIE —- ODGOVOR: Ne.
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ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dakle, ako ste znali da oni raspolaZzu tim stru¢nim
znanjima, $to su demonstrirali 4. avgusta, zar ne bi za vas to bio razlog za podizanje
nivoa uzbune na crveno?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ako ta¢no shvatam kontekst vaseg pitanja, ne.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, gospodine, vi ste, zapravo, pogresno
procenili situaciju 3. avgusta uvece, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Uvece, 3. avgusta, nije doslo do napada.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, zajedno sa generalom Forandom niste
proglasili uzbunu crvenog nivoa i niste vratili osoblje Ujedinjenih nacija u bazu, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tac¢no je da nismo proglasili nivo crvene uzbune 3.
avgusta uvece 1 nismo u tom trenutku doveli osoblje Ujedinjenih nacija u bazu.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: A da ste znali da ¢e napad da po¢ne 4. avgusta u
5.00 ¢asova ujutro, da li biste proglasili nivo crvene uzbune 3. avgusta uvece?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Trazite da nagadam. Verovatno bih. Ali opet
naglasavam, trebalo bi o tome razgovarati sa drugim ljudima koji su bili tamo, da ¢ujem
od njih kakvo je bilo njihovo misljenje u to vreme.

ADVOKAT KEHOE: Samo da razjasnim ovaj odgovor, ¢asni Sude i ne Zelim ni$ta da
ponavljam.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, generale, vi nam kazete, dok sedimo ovde, da
vi smatrate da ja od vas trazim da nagadate kada vas pitam da li biste da ste znali da ¢e
do¢i do napada 4. avgusta u 5.00 ¢asova ujutro, da li biste proglasili tu crvenu uzbunu ili
ne?

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, ¢uli smo ono §to je svedok rekao i vi sada ponavljate
to pitanje. On je rekao da je to Spekulativno pitanje. Mogao je da kaZe i da je hipoteticko
pitanje. A ako odgovarate na hipoteticko pitanje, to uvek radite na taj nacin da zapravo
nagadate. On je pet puta rekao da to nije znao, rekao je da nije ocekivao da ¢e da dode do
napada sledeceg jutra. Ocekivao je da ¢e da dode do napada u bliskoj buducnosti. I
moram da kazem, Sto vas viSe slusam, da mi je jasno da vi smatrate da je ovaj svedok
trebalo da postupi drugacije na osnovu svojih saznanja. On nam je objasnio $ta je on
zaista znao, koja je saznanja imao i objasnio je §ta je uradio. I vi, o€igledno, smatrate da
je on trebalo nesto drugo da uradi, da drugacije postupi. To je potpuno jasno Pretresnom
vecu. Ali molim vas da sada dodete do poente. Dakle, u ¢emu je poenta svega ovoga. To
bismo Zeleli da cujemo. Ako ne, onda vas molim da predete na drugu temu.

ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude. Samo da ispravim jednu stvar u transkriptu. U 24.
redu on navodi... na 20. stranici navodi: "Tacno je da smo proglasili..." a general Leslie je
rekao: "Tacno je da nismo proglasili". Mislim da je "nismo" propusteno da ude u
transkript.
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SUDIJA ORIE: 20. red, 24. stranica?
ADVOKAT KEHOE: Izvinjavam se, Casni Sude, 20. stranica, 24. red.

SUDIJA ORIE: "Tacno je da smo proglasili crveni nivo uzbune 3. avgusta uvece." Da,
savrseno je jasno da nije ta¢no zabelezeno u transkriptu i bi¢e ispravljeno. Molim vas,
nastavite.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, hajde da predemo na dogadaje od 4.
avgusta. Vi ste nam rekli da ste bili u bunkeru i mislim da je to vase svedocenje od...
dozvolite mi da potrazim. To je na 1944. stranici, redovi od 21 do 25. Rekli ste, 1 sad
¢itam 21. red: "Kada je pocela prva paljba, do otprilike 6.00 ¢asova ne seCam se da sam
uopste imao vremena da gledam gde te granate padaju." Dakle, u najmanju ruku, u tom
vremenskom periodu vi, zapravo, ne znate gde su te granate padale po Kninu, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, gospodine, ne znam. Jedna mala ispravka. To
nije bio bunker.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Oprostite, koliko se secam, vi ste rekli da ste se
kretali po bazi, ali ono §to je tu vazno, to je da otprilike do 6.00 asova vi niste znali gde
su te granate padale, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: To je ta¢no.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Znaci, od 5.00 do 6.00 ¢asova vi niSta ne znate o
tome?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, otprilike do 6.00 ¢asova.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dakle, posle 6.00 ¢asova, i ako mozemo da
pogledamo...

ADVOKAT KEHOE: To je dokazni predmet Tuzilastva broj P84. I ako mozemo da
pogledamo 2. stranicu tog dokumenta. Izvinjavam se, to je ponovo... Casni Sude, to je 2.
stranica u 2. paragrafu. Brojevi su malo pogresno poredani. Dakle, na pocetku paragrafa i
pocecemo od reda koji pocinje sa re¢ju "medutim", to je jedan, dva, tri... oko deset redova
nadole. Molim da se to malo uveca.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, oko deset redova nadole... zapravo to je osam
redova nadole, vi kazete: "Medutim, oko 6.00 ¢asova vratio sam se na posao u svoju
kancelariju i razgovarao telefonom ili preko radio veze, otiSao sam na balkon na tre¢em

spratu, kako bih posmatrao artiljerijsku vatru." Da li to vidite, gospodine?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, ovo je taj vremenski period kada ste nam
rekli da ste otisli na glavni ulaz i kad ste usli u onaj oklopni transporter, kako biste se
zaputili u Knin. Da li je to tacno?
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SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, to se sve desava negde oko 6.00 ¢asova, zar
ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da. Negde u vremenskom preriodu nesto pre 6.00
do nesto malo pre 7.00 casova.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Onda dalje nastavljate 1 kaZete: "Ove salve vatre
izgleda da su ispaljivane iz baterija sa otprilike Cetiri do Sest topova a veci deo te vatre
grupisan je oko centra grada." Da li je to tacno?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Koliko mogu da se setim, ja sam to napisao i to je
bilo jos relativno sveze u mom pamdenju, da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dakle, u 6.00 ¢asova vecina tih granata je padala u
centar grada. Da li je to tacno?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Ve¢ina, da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, u tom vremenskom okviru, osim §to ste
razgovarali preko telefona, osim §to ste se bavili zbrinjavanjem osoblja i brinuli za
njihovu bezbednosti, takode ste razgovarali 1 sa medijima, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Vrlo kratko. Mislim da su glavni razgovori sa
predstavnicima medija bili negde oko 6.45 ili 7.00 ¢asova, ali ne mogu tacno da se setim.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U 6.45 Casova. Da se pozabavimo dokumentom koji
nosi oznaku 1D170386. Ali pre nego Sto predemo na ovu konkretnu temu, sa kim ste
razgovarali, gospodine?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Oprostite, u kom kontekstu?

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Sa kim ste iz medija razgovarali?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Zao mi je, ne mogu da se setim.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li se radilo o predstavnicima vise medijskih
agencija?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Izvinjavam se, stvarno se ne se¢am.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, tokom 4. avgusta vi ste, u stvari, razgovarali sa
viSe medija, ukljucujucéi televizijske i Stampane medije, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: U nekom trenutku tokom tog dana da. Ali sa koliko
njih i u kom kontekstu i u koje vreme, zaista ne mogu da se setim. Zao mi je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dobro, hajde da pogledamo ovu konkretnu traku a
to je BBC-eva traka i kao $to vidimo, to je snimljeno 4. avgusta u 7.04 Casova po
londonskom vremenu, $to je oko 8.00 ¢asova po vremenu u Zagrebu ili Kninu.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: U redu.
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ADVOKAT KEHOE: Molim da se pusti snimak.
(video snimak)

novinar: Nedavno smo razgovarali sa portparolom UNPROFOR-a u Kninu,
potpukovnikom Andrewom Lesliem. On je opisao kako je ofanziva pocela.

potpukovnik Leslie: U 5.00 casova ujutro u Kninu, glavnom gradu Krajine, doslo je do
artiljerijskog i raketnog napada. U to vreme jos uvek je bio mrak. Vecina granata izgleda
da je pala na centar grada. Nakon 300 detonacija, prestali smo da brojimo. Izvestaji iz
naseg bataljona ukazuju da je svaki veci urbani centar u Krajini granatiran.
Granatiranje je pocelo izmedu 5.00 i 5.30 casova. Hrvati su, takode, pokrenuli napade na
Gracac. Bilo je mnogo artiljerijske vatre. Nije bilo puno kretanja po zoni tako da stvarno
nemam jasnu sliku o tome Sta hrvatske kopnene snage sada rade ali su sigurno izvrsile
udar na srpske zajednice. Vidimo dva ili tri stuba dima i pozara u centru grada. Nazalost,
neki od nasih ljudi su proveli no¢ u centru grada kada se ovo dogodilo... uglavnom se
radi o civilima i mi smo poslali svoje oklopne transportere kako bismo ih pokupili. S nase
tacke gledista, mi smatramo da se radi o kontrolisanom haosu. Sto se tice Stete, tesko je
proceniti. Neke kuce su unistene, postoje krateri na putevima, tako da to nije bas
preterano prijatno..."

(kraj video snimka)

ADVOKAT KEHOE: Dakle...
SUDIJA ORIE: Ne, ne, ne.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, u tom intervjuu govori se o onome $to se
desavalo u poslednjim satima od napada. Je li tako?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I vi ovde kaZete da je glavni udar bio na centar
grada. Da li je to tacno?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Vi ne kazete... i ponovo, ovde obuhvatamo oba
vremenska perioda, 6.00 ¢asova kada ste posmatrali i takode vremenski period od 7.00 do

8.00 casova, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Moracete to malo da objasnite.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, intervju je bio oko 8.00 ¢asova ujutro po
kninskom vremenu, zar ne?

‘—r/{ Fond za humanitarno prave

dokumentovanje i pamcenje



SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: U redu. Da, mislim da je tako. Ako vi kazete da je
bio tada.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I vi ste opisali dogadaje koje ste vi posmatrali, a koji
su se desili otprilike izmedu 5.00 i priblizno 8.00 ¢asova, zar ne?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I kada ste opisivali gde su padale granate, rekli ste
da je glavni udar bio na centar grada, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da. Rekao sam to.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Vi niste ni u jednom trenutku rekli da su granate
padale svuda, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nisam opisao da su granate padale po celom mestu.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U vaSem dopisu koji ste napisali nekoliko dana
kasnije, to je dokazni predmet TuzilaStva broj P84, vi takode ne opisujete da su granate

padale po celom mestu. Da li je to tacno?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Za vreme tog vremenskog perioda, gospodine... i
uzgred budi re€eno, dok pri¢amo o ovome i ¢itamo transkript, vi ste tada samo jednom
izasli iz baze, to je tacno, zar ne... sa tim Jordancima da pokupite neke osobe iz CIVPOL-
a 1 da neke ljude vratite u bazu, i ni$ta se nije znacajno dogodilo. Da li je to ta¢no?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tacno je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, vi ste dobili medalju za uc¢esce u
spasavanju 40 ¢lanova Ujedinjenih nacija, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ja sam dobio medalju [Meritorious Service Medal]
za zasluge u vojsci, za moju uspesSnost kao nacelnika Staba u Sektoru Jugi u UNCRO-u.
Te medalje nisu nagrade za dela hrabrosti ili istaknuta dela. To su pohvale za uspesno
obavljen posao.

SUDIJA ORIE: Nevezano za to, naredni korak je da se vidi da li je ovom svedoku to
dodeljeno ili ne. Da li ima jo$ nekih pitanja kojim Zelite da se bavite sa ovim svedokom,
koje su zapravo toliko daleko od ovoga Cime se ovaj predmet bavi, a ne o tome ko je i za
Sta dobio medalju.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, vi i ja mozemo da razgovaramo o mojim razlozima
za to kada svedok nije tu.

SUDIJA ORIE: Ukoliko ima nesto, molim vas da brzo predete na stvari ...

ADVOKAT KEHOE: Hocu, pre naredne pauze ¢u razgovarati sa ¢asnim Sudom kada
svedok nije prisutan o tome kuda ciljam sa svim ovim. Odlozi¢u pitanja do tada. Ja ¢u pre
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sledeée pauze govoriti o tome, ¢asni Sude, bez prisustva svedoka, u kom pravcu tacno ide
moje ispitivanje. A za sada ¢u da odlozim ta pitanja.

SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, tokom 4. avgusta vi ste bili u kontaktu sa
Stabom u Zagrebu, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, nisam. Operativni centar je bio u stalnom
kontaktu sa Zagrebom. General Forand je imao odlicno komandovanje i kontrolu nad
celom bazom, jer se nalazio u Operativnom centru, tako da sam se ja bavio stvarima na
samom mestu na kom je bio Stab.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, kada su pozivi dolazili iz Zagreba, da li ste vi
o njima razgovarali sa bilo kim, na primer, kao §to je general Forand ili sa drugima?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, kada bi pozivi dolazili u Operativni centar, ako
sam ja bio tamo, onda bih bio uklju¢en u sve to. Kad god sam prolazio pored zgrade
Staba, svratio bih i dobio novosti o Operativnom centru, ali nisam bio li¢no u stalnom
kontaktu sa Zagrebom, §to je bilo vase pitanje.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Kada ste prolazili pored Operativnog centra i
razgovarali sa ljudima koji su bili u kontaktu sa Zagrebom, da li je Zagreb postavljao
pitanja o tome zasto Sektor Jug nije proglasio uzbunu na crvenom nivou prethodne no¢i?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Koliko mi je poznato, nije.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li su postavljali pitanja zaSto je osoblje
Ujedinjenih nacija i dalje bilo napolju u Kninu, a ne u bazi u vreme kada je poc¢eo napad?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, koliko ja znam.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, reCeno im je da se radilo o vrlo intenzivnom
granatiranju, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Znam da je Operativni centar redovno slao
informacije i to vrlo ¢esto. Tako mi je receno.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Kada ste kontaktirali Zagreb da li ste takode
razgovarali sa raznim medijima 1 opisivali im nivo granatiranja?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Jesam, kao i mnogi drugi.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: U tom istom vremenskom periodu... uzgred, ko su ti
drugi koji su, osim vas, informisali medije o granatiranju?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, mislim da su to bili general Forand 1 gospodin
Alun Roberts, koji je bio oficir za informisanje Sektora Jug.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U tom istom vremenskom periodu, generale,
upuceno je i ono protestno pismo, 4. avgusta ujutro, zar ne?
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SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.
ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A to je...
ADVOKAT KEHOE: Mozemo li da dobijemo dokazni predmet TuzilaStva broj P83.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, generale, ovo je pismo koje je Tuzilastvo
uvelo u spis kao dokazni predmet Tuzilastva broj P83. To je pismo koje je trebalo da
bude upucéeno generalu Gotovini. Da li ste procitali to pismo pre nego sto je otislo?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Znao sam da ¢e se takvo pismo poslati ali ne seCam
se da sam procitao pismo pre nego $to je otislo. I mislim da mozete da vidite po oznaci u
levom uglu da je to pismo sastavio visi oficir za vezu.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pismo je poslatu Stabu UNCRO-a 4. avgusta ujutro?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Mislim da jeste.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li je bilo poslato medijima ujutro,4. avgusta?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne znam.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, kada ste razgovarali sa medijima o onome $ta se
desavalo 4. avgusta, da li ste ih obavestili da je tokom tog dana 1.500 granata palo na
Knin?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Mozda sam rekao. Ne mogu da se setim, ali moguce
je da sam rekao. Taj broj mi zvuci poznato.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: A da li ste im rekli da je 5. avgusta palo jo§ 1.500
projektila na Knin?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne znam da li sam bas bio tako precizan. Mislim da
sam rekao priblizno toliko.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U stvari, zar niste rekli da je to bila vrlo oprezna
procena, gospodine, da je oko 500 granata palo? I mogu da vas uputim na vasu izjavu.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, gospodine. Znam §ta sam rekao i kad sam rekao.
Ali mislim da je to bila priblizna brojka a ne potpuna.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I, gospodine, u vaSim izjavama vi kazete 1996. 1
1997. godine nekoliko puta, zatim 1998. godine ponavljate da je oprezna procena od oko
3.000 projektila. Da li je to tatno?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tac¢no je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I to je ono $to ste rekli Zagrebu, zar ne?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I to je ono Sto ste rekli medijima. Da li je to tatno?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tac¢no je.
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ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I vi ste imali razgovor sa kancelarijom TuZilastva
pre nekoliko nedelja?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I tokom tog razgovora rekli ste tuZiocu da to nisu
vase li¢ne procene, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Rekao sam.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I dakle, brojke projektila za koje ste rekli medijima
u Zagrebu i drugim izvorima nisu bile tacne, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, gospodine, to su bile priblizne cifre. Ne mogu da
potvrdim da je palo 2.099 ili 3.001 granata.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A da li znate koliko je stvarno palo granata?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, imate moju procenu. To je sve.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Gospodine, na osnovu onoga $to ste... uzgred budi
receno, ¢ak i pre nego Sto smo presli na ovo, da li ste vi rekli medijima i Zagrebu da je
mnogo, mnogo ljudi poginulo od granatiranja?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Svakako da jesam.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A da li ste im rekli, gospodine, ako mogu to da vas
pitam, a to je u vasoj izjavi iz 1996. godine na stranici koja nosi oznaku ERN 0052-7691,
da je procena smrtnih sluc¢ajeva od 300 do 500 osoblja... oprostite. Oprezna procena
artiljerijskih granata koje su pale na Knin 4. 1 5. avugusta bila je 3.000. A rezultat toga je
da je oko 300 kuca bilo oStec¢eno. Ne znate da je tako bilo?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ja nisam video tih 300 kuca koje su bile oSte¢ene.
To je procena.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Niste videli tih 300 ku¢a ali ste rekli medijima u
Zagrebu da je 300 kuca bilo oStec¢eno?

TUZILAC TIEGER: Casni Sude, izvinjavam se. Idemo jako brzo, i deSava se da idemo
na referencu iz izjave pa se vratamo na referencu razgovora sa medijima u razli¢itim
vremenima 1 mislim da je potrebno da svedok zna...

SUDIJA ORIE: Na sta se pozivamo, da. Gospodine Kehoe, pre svega, u izvestaju koji je
sada vec¢ u spisu, pokazuju se podaci koje je koristio ovaj svedok i na prvi pogled se ¢ini
da to nije bilo sasvim precizno. I ako mogu da vam skrenem paznju na ¢injenicu da je on
rekao da je tokom prva dva sata ispaljeno 300 projektila, onda u slede¢em redu kaze da se
brzina udara smanjila za oko jedan svakih par sekundi. Ali 300 projektila u dva sata znaci
po jedan projektil na svake 24 sekunde tako da re¢i da se brzina smanjila za po jedan na
svakih par sekundi, osim ako vam par sekundi ne znaci vise od 24 sekunde, to vec
pokazuje da takvu vrstu tacnosti treba malo proveriti ukoliko ¢ete se na nju oslanjati.
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Slazem se sa gospodinom Tiegerom ako svedoku predocite nesto Sto je rekao za medije,
onda bi, naravno, Pretresno vece trebalo da zna §ta je svedok, zapravo, rekao medijima,
kako bi se videlo da li je pitanje primereno. U isto vreme Pretresno vece nije ni slepo ni
gluvo na ono §to je reCeno medijima u to vreme. Ali u isto vreme, na$ primarni fokus
trebalo bi da bude na onom §to se dogodilo, i davanje informacija medijima u njegovom
svojstvu nije nesto $to se zanemaruje, ali pokusajte da sve drzite izbalansirano a to je, da
nas, pre svega, prvo interesuje Sta se dogodilo a onda u meri u kojoj je on to predocio
medijima, i da li to onda dodaje neka nova saznanja, ili da li moze da nam pokaze da je
doslo do pogresnog prikazivanja greskom ili namerno, da li je sve dobro shvatio i zbog
toga nisam rekao da je to irelevantno, ali mi bismo trebali da pokuSamo da napravimo
ravnotezu izmedu onoga $to trazimo a pre svega $ta se dogodilo.

ADVOKAT KEHOE: Shvatam ¢asni Sude, i ako bih imao nesto prostora, vi biste
shvatili u kom pravcu idem.

SUDIJA ORIE: Da. Pretpostavljam da idete u odredenom pravcu, ali ¢ini mi se da ne
idete dovoljno brzo u tom pravcu. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Kada je re¢ o intenzitetu vatre o ¢emu je sudija Orie
upravo govorio, u vasoj izjavi od 12. avgusta 1995. godine, ako moZemo to da
pojasnimo, vi ste rekli Tuzilastvu prvi put pre nekoliko nedelja, da intenzitet vatre ne
treba bukvalno shvatiti, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: A sada da se vratimo ne neke stvari o kojima ste
govorili u vreme...
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, da li mogu da dobijem kopiju?

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Oprostite, gospodine.

ADVOKAT KEHOE: Da li imamo kopije? Sve su...

SUDIJA ORIE: Gospodo posluziteljko, molim vas, da li mozete da pomognete?
SVEDOK LESLIE: Puno vam hvala.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, da li ste, takode, rekli ljudima u Zagrebu
da je rezultat granatiranja bilo to da je izmedu 300 1 500 ljudi poginulo, od kojih su
vecinu Cinili civili, pretezno Zene, deca i starije osobe?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Od nas je traZzena procena poginulih. Da, mi smo
dali procenu u tom rasponu cifara.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A na ¢emu su se bazirale te informacije koje ste dali
Zagrebu nakon granatiranja 5. avgusta?
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SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, to je bazirano na razgovoru naseg osoblja, zatim
na razli¢itim informacijama koje smo dobijali iz razli¢itih izvora od otprilike 1.000
raseljenih Srba koji su zavrsili u nasoj bazi 4. avgusta uvece. I to je bila samo procena.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Gospodine, da li je iko obavio bilo kakvu istragu da
bi se utvrdilo da je sa 5. avgustom 300 do 500 ljudi poginulo usled granatiranja?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, gospodine. Mi smo bili zatvoreni u nasoj bazi i
nismo bili u moguénosti da obavljamo istragu.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Bili ste zatvoreni u bazi, ali vi ste otisli u bolnicu 5.
avgusta?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da. Ali to je bilo pre nego $to su Hrvati dosli pred
prednju kapiju Sektora Jug. Od trenutka kada su oni dosli, nisam bio u mogucnosti da se
udaljim iz baze.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Gospodine, to je ¢injenica...
ADVOKAT KEHOE: Molim vas da predemo na dokazni predmet Odbrane broj D61.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ovo je izjava gospodina Carla Bildta na
Medunarodnoj konferenciji za bivsu Jugoslaviju i govori o napadu i na 2. stranici...
oprostite, u 3. paragrafu se kaze: "To ¢e" govori o napadu "baciti tamnu senku na
Hrvatsku u dugom vremenskom periodu. Posebno je uzasno granatiranje civilnog
stanovnistva o kom se sada izvestava." Dakle, ovi izvestaji o granatiranju civilnog
stanovnisStva dolaze od vas, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ja sam bio jedan od mnogih izvora.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ako ste vi bili jedan od izvora, drugi izvori iz kojih
su dolazile te informacije bili su pojedinci iz baze Sektora Jug. Da li je to tacno?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, ako kazete "vi" misle¢i na ceo kolektiv
osoblja u bazi Sektora Jug, onda je ta¢no.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Gospodine, ove informacije koje su saopstene Stabu
Ujedinjenih nacija nisu se temeljile ni na kakvoj istrazi, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: U to vreme...

SUDIJA ORIE: Mislim...

SVEDOK LESLIE: Ne razumem sasvim pitanje.

TUZILAC TIEGER: Cini mi se da se pitanjem istrage veé bavilo...

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, prvo ste pitali na osnovu ¢ega je ovaj svedok dao

svoje procene a onda ste pitali da li je obavljena ikakva istraga i to je dalo kontekst onoga
Sto se ovde videlo, odnosno da nije bilo zvanicne istrage. Nije bilo — dajte da ispitamo
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ovo ili ono, jednostavno su prikupljane informacije. To je barem ono §to smo saznali iz
vaseg svedocenja do sada. Da li je to ispravno shvaceno?

SVEDOK LESLIE: Da, gospodine.

SUDIJA ORIE: Pre nego $to po¢nemo da analiziramo izjave drugih osoba, da li vam je
poznato koje je sve izvore gospodin Bildt imao na raspolaganju pre nego Sto je dao ovu
izjavu?

SVEDOK LESLIE: Ne, gospodine. Ne znam.
SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite, gospodine Kehoe.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dok se jo§ bavimo 4. avgustom, tamo su se jo$ uvek
odvijale borbe u i oko Knina izmedu Vojske Republike Srpske Krajine i Hrvatske vojske,
zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, gospodine, nije bilo borbi u Kninu 4. avgusta.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ali zar nije bilo puno srpskih vojnika u Kninu 4.
avgusta uvece?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Mozda je stvar u tome kako definiSemo borbu. Da li
mislite na granatiranje ili na direktnu borbu?

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dozvolite mi da ponovim svoje pitanje a onda ¢emo
da po¢nemo od pocetka. Da li je bilo srpskih vojnika 4. avgusta u Kninu?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li su se srpski vojnici kretali po Kninu 4.
avgusta?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li je tamo jo$ uvek bilo borbi na okolnim brdima
u i oko Knina u ve€ernjim ¢asovima 4. avgusta?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Prema tome, Vojska Republike Srpske Krajine i
Vojska Hrvatske su se borile do kasno u no¢ 4. avgusta, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ja tako nesSto nisam mogao direktno da vidim ali
izvestaji koje smo dobijali iz nasih bataljona u zoni razdvajanja i od drugih, od Vojnih
posmatraca Ujedinjenih nacija, podrzavali su to Sto ste rekli.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dozvolite mi da vam pokaZzem snimak izjave iz
kasnih vecernjih sati koji ste vi dali BBC-u 8. avgusta u 23.40 ¢asova. Izvinjavam se, 4.
avgusta 1995. godine.
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ADVOKAT KEHOE: To je ponovo snimak BBC-a, izjava je data u 23.40 ¢asova 4.
avgusta 1995. godine. I to je dokument koji nosi broj 1D170387.

(video snimak)

novinar: Sada ¢e da nam se telefonski pridruzi pukovnik Andrew Leslie, koji je
komandant Ujedinjenih nacija u odeljenju u Kninu. Pukovnice Leslie, da li napad jos
traje ili se stiSao tokom noci?

pukovnik Andew Leslie: Nastavlja se i dalje ali je dinamika smanjena. Povremeno ima
projektila koji padaju na Knin. Jos uvek se cuju izvestaji o tome da se vode borbe duz
Citave linije razdvajanja. Medutim, mislim da je doslo do malog zatisja dok su ljudi
pokusavali da se snadu, da izvrse popunu i da se postaraju za svoje ranjenike.
novinar:Po vasoj proceni, da li Hrvati u ovom trenutku zauzimajui grad?

pukovnik Andew Leslie: Zauzimaju Knin? Ne. Nemamo izvestaje da su Hrvati bili na
dometu direktne paljbe iz Knina i ima jos dosta Srba u Kninu i na okolnim brdima. Tako
... izgleda situacija.

(kraj video snimka)

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, po kninskom vremenu u 23.40 vas
zakljucak je bio da Knin nije pred padom u ruke Hrvatske vojske, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nisam siguran da sam bas to rekao. Ma koje reci da
sam 1 upotrebio u tom trenutku, verovao sam da su ta¢ne. Mislim da nisam upotrebio bas
te reCi.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Hajde da pustimo ponovo.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Hvala vam.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Zelim da bude $to je taénije moguée.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Apsolutno. Hvala vam.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, samo &ekam da se to pusti.

SUDIJA ORIE: I ja cekam da bude pusteno. Ko je to prethodni put pustio? Da li mozete,
molim vas, da ponovite to isto $to su ona ili on tada uradili?

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, mislim da je i transkript takode trenutno zakljucan.
Mozda bi bilo dobro vreme za pauzu i mozemo ovo da ispravimo i vratimo se kasnije na
to.
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SUDIJA ORIE: Da li postoji nacin da se kre¢emo kroz transkript i da dodemo do onoga
Sto je receno, tako da... oh. Da?

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, mislim da mogu da pro¢itam transkript. Ja imam tu
stranicu transkripta.

SUDIJA ORIE: Molim vas uradite tako.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, to je ponovo 36. stranica, red... stalno se
pomera. U kom redu?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, ako je vazno, red je broj 17.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Pitanje novinara. Mozete da pomerite nadole.
Pitanje postavlja novinar: "Po vaSoj proceni, da li Hrvati u ovom trenutku zauzimajui
grad?"A vas odgovor je bio: "Zauzimaju Knin? Ne. Nemamo izvestaje da su Hrvati bili
na dometu direktne paljbe iz Knina i ima jo§ dosta Srba u Kninu i na okolinim brdima.
Tako ... izgleda situacija."

A moje pitanje vama je bilo: "U 23.40 casova, skoro u pono¢, 4. avgusta, bio je vas
zakljucak ili pozicija da Knin nije pred padom u ruke Hrvatske vojske. Da li je to tacno?"
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne u tom trenutku.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I u ovom transkriptu vi ste koristili re¢ "Srbi" 1
mislim da ste rekli da ima dosta Srba u Kninu 1 na okolnim brdima. Kada kazete "Srbi",
govorite o srpskim vojnicima, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pokusavam da se ponovo vratim u to vreme i ne
mogu da se setim.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, vi govorite o civilima koji su bili tamo, a mi
govorimo o neposrednom dometu vatre jer pitanje je bilo o zauzimanju Knina a odgovor:
"Nemamo izvestaje da su Hrvati bili na dometu direktne paljbe iz Knina ..."Hrvati o

kojima ovde govorite su vojnici Hrvatske vojske, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ja bih pretpostavio tako, da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I logi¢no, kao Sto ste zapoceli, da su Hrvati bili u u
neposrednom dometu vatre a da jo§ uvek ima puno Srba u Kninu i na okolnim brdima.
Logi¢no da onda kada koristite re¢ "Srbi" koji su se nalazili na okolnim brdima, govorite
o srpskim vojnicima, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, gospodine, ne nuzno. Ne mogu da se setim kako
sam onda o tome razmisljao i Sta sam rekao. Srbi znaci Srbi 1 nisam pravio nikakvu

razliku izmedu civila i vojnika u toj izjavi.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Vi ne pravite razliku izmedu civila i vojnika. Da li je
to tacno?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne u kontekstu ove izjave.
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ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Ali pravite razliku kada govorite o Hrvatima,
govorite o hrvatskim vojnicima?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: PokuSavam da se vratim u ono vreme 1 da se setim
Sta sam mislio pre 12 godina kada sam u pono¢ dao intervju za medije. I zaista je tesko.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Shvatam, gospodine.
ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, sada bih presao na novu temu.

SUDIJA ORIE: MozZda ¢e pauza potrajati duze nego obi¢no, gospodine Kehoe. Bice 25
minuta.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, da li da predlozim sada ovo u spis ili ¢emo da
pricekamo posle pauze?

SUDIJA ORIE: Mislim da ste prikazali dva dela toga.

ADVOKAT KEHOE: U stvari, imam tri video snimka, pa moZemo to da uradimo pre
pocetka sledeée pauze.

SUDIJA ORIE: Da li zelite da se uvedu svi zajedno kao jedan dokazni predmet?
Gospodine sekretaru, vidim da klimate glavom. Ne, vi Zelite da ih usvojimo odvojeno.
Onda, gospodine Tieger, da li imate prigovor na ovo $to smo videli do sada?

TUZILAC TIEGER: Ne, &asni Sude.

(Pretresno vece i Sekretarijat se savetuju)

SUDIJA ORIE: Sada ¢emo da se pozabavimo dokaznim predmetima. Osim video
snimka, gospodine Tieger, postoji i onaj odlazni telegram. Gospodine sekretare, da li ste
ve¢ dodelili broj za to?

(Pretresno vece i Sekretarijat se savetuju)

SUDIJA ORIE: Prvo, dokument koji je onaj odlazni telegram i ja sada... Gospodine
sekretare ili gospodine Kehoe, da li mozete da nam pomognete... to je dokument koji je

potpisao gospodin Bildt.

ADVOKAT KEHOE: Ne. Prvi odlazni telegram je od gospodina Annana upuéen
gospodinu Akashiju 3. avgusta, i to je dokument od dve stranice.

SUDIJA ORIE: I to jos nije dobilo broj. Gospodine Tieger, imate li prigovor?

TUZILAC TIEGER: Nemamo, ¢asni Sude.
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SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare, koji ¢e to biti broj?
sekretar: Casni Sude, to ¢e biti dokazni predmet Odbrane broj D121.

SUDIJA ORIE: Hvala vam. Dokazni predmet Odbrane broj D121 primljen je u spis. A
mislim da je slede¢i dokument koji je potpisao gospodin Bildt.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, taj dokument je primljen u spis.

SUDIJA ORIE: Primljen je u spis. Onda imamo dva video snimka. Oba video snimka su
od 4. avgusta 1995. godine. Jedan je iz jutarnjih a drugi iz kasnih vecernjih sati.
Gospodine sekretare, koji je broj za prvi video snimak?

sekretar: Casni Sude, samo da bude jasno, ovaj video nosi broj 1D170386 i to ée biti
dokazni predmet Odbrane broj D122.

SUDIJA ORIE: Ima li prigovora?
TUZILAC TIEGER: Nema, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Onda je dokazni predmet Odbrane broj D122 primljen u spis. Zatim
imamo drugi video snimak. Gospodine sekretare, koji ¢e to biti dokazni broj?

sekretar: Casni Sude, to je dokument koji nosi broj 1D170387 i to ¢e biti dokazni
predmet Tuzilastva broj D123.

TUZILAC TIEGER: Nemamo prigovor.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D123 primljen je u spis. Nastavicemo sa
radom u 16.15 ¢asova.

(pauza)

SUDIJA ORIE: Zatrazio sam da po¢nemo bez prisustva svedoka. Pretresno vece je
obavesteno o razgovoru koji ste vodili za vreme pauze vi gospodine Kehoe i vi,
gospodine Tieger o razlozima za postavljanje daljih pitanja... o razlozima zbog kojih je
svedok dobio medalju. Mi imamo samo povrsna saznanja o tome u kom smeru zelite da
idete, gospodine Kehoe. Nema problema, ako Zelite da idete u tom smeru. Ali to je
generalno posmatrano. Uradite to Sto Zelite da uradite ali za tre¢inu vremena potrebnog za
to. To Sto radite nije efikasno 1 mozda se neki skup ¢injenica ne uskladi uvek sa pitanjem
1 zbog toga morate viSe puta da ispitujete istu stvar a to stvarno nije potrebno. I samo sam
to Zeleo da vam kazem. I stoga, nema problema da se bavite tim pitanjem, ali pokusajte
da to ucinite zaista $to je moguce efikasnije i da dodete do poente odmah, nije potrebno
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da okolisate, kao Sto sam ve¢ rekao. Predite na poentu odmabh i ne zaboravite da ovo nije
predmet o greskama ili stvarima koje je svedok pogresno uradio u proslosti. Naravno, ako
ima bilo kakvih dodatnih pitanja koja bacaju svetlo na pouzdanost ili verodostojnost,
mozete da se bavite tom stvari. Ali sustina ovog slucaja je da Pretresno vece ¢uje dokaze
o tome $ta se dogodilo u to vreme i1 naravno da, takode, Pretresno vece dobije relevantne
informacije koje nam pomazu u procenjivanju verodostojnosti i pouzdanosti, ali
pokusajte da pronadete ravnotezu i da to ucinite brze.

ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodo posluziteljko, molim vas dopratite svedoka do sudnice.
(svedok je pristupio Sudu)

SUDIJA ORIE: Molim vas, sedite, gospodine Leslie. Gospodine Kehoe, nastavite.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, skre¢cem vam paznju na 5. avgust, borba
izmedu Hrvatske vojske 1 Vojske Republike Srpske Krajine se nastavila i 5. avgusta,
takode, zar ne?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I vi ste napomenuli da su se vojnici 1 vojna oprema
kretali kroz Knin 5. avgusta, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, pokuSavam da se setim da li je zaista
bilo vojnika i vojne opreme koji su se kretali kroz Knin 5. avgusta i odgovor je da. U
ranim jutarnjim satima. Ja nisam video vojnike niti vojnu opremu, u svakom slucaju ne
kada sam bio u centru grada otprilike u 9.00 casova ujutro. 5. avgusta.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Pa, tenk se nalazio ispred vase baze... tenk Vojske
Republike Srpske Krajine nalazio se pred bazom Ujedinjenih nacija koji je odgovarao na
vatru 5. avgusta, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Toga se ne seCam.
ADVOKAT KEHOE: Molim dokument koji nosi broj 1D170076.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ovo je ¢lanak iz drugog izdanja casopisa Toronto
Star. Ako pogledamo nesto nize, mislim na tre¢i paragraf, rekli ste da su Hrvati vrlo
blizu: "Srpski tenkovi uzvracaju vatru ispred naSe baze a artiljerija deluje unutar Knina.
Stanovnici su otisli." Dakle, srpski tenkovi o kojima govorite, zapravo su tenkovi Vojske
Republike Srpske Krajine, zar ne?

SUDIJA ORIE: Cini se da se ovde radi o novinskom &lanku i da se nesto citira iz tog
¢lanka. Prvo da pitamo svedoka da li je on to rekao a onda $ta je time hteo da kaze. Da.
Da li je to vas citat... ne mogu to da vidim ovde na vrhu.
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ADVOKAT KEHOE: Toronto...
SUDIJA ORIE: Da, Toronto Star. Da li ste korektno citirani?
SVEDOK LESLIE: Zao mi je, ne mogu da se setim.

SUDIJA ORIE: Da li mozete da zamislite da ste mogli da date takvu izjavu za Stampu
ako pogledate sadrzaj izjave?

SVEDOK LESLIE: Mogu da zamislim da sam rekao nesto sliéno ovome. Ali ne se¢am

se da je srpski tenk ikada bio ispred nase baze. Ne se¢am se da sam tako nesto rekao. Ne
se¢am se da sam na takav nacin rekao.

SUDIJA ORIE: U redu. Dozvolite mi, gospodine Kehoe, da takode pogledam vaSe prvo
pitanje. Kaze se da je tenk Vojske Republike Srpske Krajine bio ispred baze. Uzvra¢ao na
vatru... Da li moZemo jo§ samo malo da pomerimo kako bismo videli ovaj deo iznad
samog teksta. Pokusavam da shvatim, gospodine Kehoe, gde mogu da nadem referencu
za datum, osim samog datuma na tekstu, ali upravo pokuSavam da to nadem.

ADVOKAT KEHOE: Ako pogledate ovde, ¢asni Sude, tu se kaze da su Hrvati vrlo
blizu. "Srpski tenkovi uzvracaju vatru neposredno ispred nase baze a artiljerija deluje...

SUDIJA ORIE: Vi ste bili...
ADVOKAT KEHOE: Rano jutros. Kaze se: "rano jutros iz Knina."

SUDIJA ORIE: Rano jutros. Da. To znaci da govorimo o ranom jutru. Da. To je sada
jasno. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, ne¢u na ovom da insistiram.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, vi se toga ne secate?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, ne se¢am se.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dozvolite mi da predem...

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, da li moZemo ovaj dokument da obelezimo i
primimo u spis?

SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger?
TUZILAC TIEGER: Nemamo prigovor, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?
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sekretar: Casni Sude, ranije smo preskod¢ili greskom broj D120, tako ée ovaj dokument
da bude dokazni predmet Odbrana broj D120.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D120, prima se u spis. Molim vas,
nastavite, gospodine Kehoe.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, dozvolite mi da vam skrenem paznju na
dokument sa spiska po Pravilu 65ter, koji nosi broj 4696. Pogleda¢emo 3. stranicu ovog
dokumenta. Generale, recite mi da li ste pogledali ovu stranicu? Ovo je izvestaj Vojnih
posmatraca Ujedinjenih nacija od 5. avgusta. I na 3. stranici ispod... oprostite, na 4.
stranici. Izvinjavam se. Ispravljam se. To je 4. stranica. I sada govorimo o kanadskom
bataljonu i timu Vojnih posmatraca Ujedinjenih nacija za Gracac. U ovom dokumentu se
kaze da postoji jedan broj ciljeva. Da li ste vi 5. avgusta dobili informaciju da se ova
oprema krece prema Kninu?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne secam se. Gledam kad je to bilo, izvinjavam se,
gospodine...

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ne Zurite, gospodine.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ako mogu da vidim kada je to poslato i §to je
mnogo vaznije kada je primljeno u sedistu UNCRO-a. Dakle, ako se vratimo na vrh
stranice, trebalo bi da se vidi datum 1 vreme...

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, mogu da vam proc¢itam sa prve stranice.
To je 5. avgust, 19.00 Casova.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Dakle, to je 5. avgusta uvece. To je nelogi¢no,
gospodine.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Mogu da odem na prvu stranici, gospodine. Ako
zelite da odete na prvu stranici mozete da proverite vreme i datum.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, neprijateljstva su bila okoncana 5. avgusta, dakle
da imate srpske snage koje se kre¢u kroz Knin u 19.00 ¢asova 5. avgusta, to je...

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Ako mozemo da pratimo stvarni redosled dogadaja
pod zaglavljem Kanadski bataljon, 1 ako mozemo da se vratimo na 4. stranu, mo¢i ¢u da

vam dam mnogo ta¢nije vreme kada se ovo posmatranje dogodilo.
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Hvala vam.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Onda da se vratimo na 4. stranicu. U prvoj sekvenci
izveStava se u 5.53 sati i to je prvo zapazanje. Tenkovi i druga mehanizovana oprema.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Hm!

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I ako pogledate dole, mislim da ¢ete da vidite da je
sledec¢a tacka 5.30 Casova, i1 kako idemo pri dnu stranice, sledece vreme je 5.50 Casova, i
vidite da se u pretposlednjoj stavci kaze — idu prema Kninu. Ako sada predemo na
sledecu stranicu.
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ADVOKAT KEHOE: Gospodine sekretare, recite mi ako idem prebrzo.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, sasvim je u redu. Ako mogu povremeno da se
umesSam.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Svakako.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da li mozete konkretno da kaZete da li je to srpska
ili hrvatska oprema?

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Pa, mislim da u prilogu na pocetku pise Vojska
Republike Srpske Krajine.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Izvinjavam se, promaklo mi je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Ako bismo mogli da se vratimo na red o kanadskom
bataljonu, dakle nazad na stranicu pod zaglavljem Kanadski bataljon. U izvestaju
kanadskog bataljona mislim da se govori o Republici Srpskoj Krajini, vidite to u tom
redu?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Vidim prvi red. Slede¢i ne vidim.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Idemo na sledecu stranicu.

SUDIJA ORIE: Na kojoj smo sada stranici, gospodine Kehoe?

ADVOKAT KEHOE: Sada smo na 5. stranici. Vi ste na 5. stranici.

SUDIJA ORIE: A tu su poslednja dva ERN broja, 847

ADVOKAT KEHOE: Ne, 85.

SUDIJA ORIE: Da, 85, sto je na 5. stranici dokumenta, zar ne?

ADVOKAT KEHOE: Da.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Imam dokument pred sobom. Spreman sam na vasa
pitanja.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A ovaj dokument pokazuje izvestaj, odnosno
izveStavanje o pokretu opreme prema Kninu?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Moje pitanje vama je da li ste znali da je Republika
Srpska Krajina pomerala svoju opremu ove veli¢ine prema Kninu?

SUDIJA ORIE: Izvolite, gospodine Tieger.
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TUZILAC TIEGER: O¢igledno je da se moja zabrinutost ti¢e pominjanja opreme
Republike Srpske Krajine. Mislim da je gospodin Kehoe sada izmenio to, postavljajuéi
pogodbeno pitanje.

SUDIJA ORIE: Ovo je malo prebrzo za mene u ovom trenutku. Ranije ste okrenuli 4.
stranicu 1 referisali ste se na prvi red u delu dokumenta kanadskog bataljona da pokazete
da se radi o Republici Srpskoj Krajini koja je povlacila opremu i ni o ¢emu drugom.
Dozvolite mi da pokusam da shvatim o ¢emu je re¢ u ovom 3. paragrafu izvestaja
Kanadskog bataljona 1. Kaze se: "Kanadski bataljon 1" 1 onda vidimo nekoliko
elemenata izvesStaja gde se pominje Vojska Republike Srpske Krajine.

TUZILAC TIEGER: Casni Sude.
SUDIJA ORIE: To je iz...

TUZILAC TIEGER: Izvinjavam se $to prekidam. Ali ja nemam $tampanu verziju ovoga
1 pokuSavam da pratim na ekranu i...

SUDIJA ORIE: I ja pratim na ekranu. Znate da u sistemu elektronske sudnice mozete da
imate svoju li¢nu kopiju i da je pomerate kako Zelite. I to je ono §to ja radim u ovom
trenutku. Republika Srpska Krajina pominje se u prvom delu izvestaja.

ADVOKAT KEHOE: To je tacno, gospodine.

SUDIJA ORIE: Prema tome, vasa sugestija je da, u stvari, i druge elemente izveStaja
pokriva ovo pominjanje u prvoj recenici o Republici Srpskoj Krajini. Barem sam tako
shvatio vasa pitanja.

ADVOKAT KEHOE: To nije jedina referenca koju sam predocio generalu, gde se
pominje Vojska Republike Srpske Krajine. Ako pogledate sledecu stranicu, takode se na
nekoliko mesta pominje Republika Srpska Krajina.

SUDIJA ORIE: U redu.

ADVOKAT KEHOE: Ako podemo nanize...

SUDIJA ORIE: Gde god se pominje u konkretnom delu, onda bi trebalo da bude jasno
da se u ovom delu pominje odredena oruzana snaga. Ako to nije slucaj, onda bi prvo
trebalo da se pita koje su to oruzane snage ili oprema, kao i to o kojim oruzanim snagama

govorimo. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude.
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ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Ako moZemo sada da se spustimo dalje niz ovu
drugu stranicu, generale, i ponovo gledamo S§ta je uneto od strane kanadskog bataljona 5.
avgusta u 13.00 ¢asova, blizu Kistanja, na putu prema Kninu. Da li vidite to, gospodine?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne. Imam na ekranu: "Hrvati su granatirali
kanadsko posmatracko mesto".

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Da li moZzemo malo da pomerimo nagore.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Hvala vam.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Vidite unos, gospodine, od 13.00 ¢asova ta¢no tu.
Dali je tu? Trebalo bi da bude.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Vidim to sada. Hvala vam.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I na toj stranici govorimo ponovo u 13.00 ¢asova, 5.
avgusta, blizu Kistanja...
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Vidim.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Izvestaj kanadskog bataljona o Republici Srpskoj
Krajini...

SUDIJA ORIE: Ja to jo$ nisam pronasao. Molim vas, malo me uputite.

ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude. Da li vidite gde se kaze Sagger I [Sovjetski
protivtenkovski projektil], i samo idete nagore otprilike tri reda.

SUDIJA ORIE: Da, nasao sam.
ADVOKAT KEHOE: Nazalost, ¢asni Sude, ne postoji prikladniji nacin da se to uradi.

SUDIJA ORIE: Malopre sam rekao da neka pitanja shvatamo vrlo brzo. Sada se vidi da
to nije uvek tako.

SVEDOK LESLIE: Moj komentar u vezi sa ovom zabeleSkom za 13.00 ¢asova, 5.
avgusta. Neverovatno je da je to naoruzanje Vojske Republike Srpske Krajine bilo u
Kninu, jer ja mogu da potvrdim...bio sam tamo kad su Hrvati bili u Kninu a svakako nije
bilo pred nasom kapijom pre 10.00 ¢asova, jer put od Kistanja neizbezno mora da prode
pored prednjih vrata naSe baze. I moj zaklju¢ak bez potpunih detalja je takav da takvo
naoruzanje nikada nije moglo da ude u grad Knin.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dozvolite mi da pokazem jos jedan.
SUDIJA ORIE: Dozvolite mi... pokuSavam da shvatim, mi ovde imamo priblizno vreme

blizu Kistanja na putu prema Kninu, izvestaj kanadskog bataljona. Vojska Republike
Srpske Krajine je referenca za oruzane snage, a tri do pet pretpostavljam da je broj tih
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snaga, i zatim T-34, T-35 meni izgleda kao da su to tenkovi. Da li sam dobro shvatio? I
onda ponovo tri do pet, opet zvuci kao da su T-54 1 T-55 takode tenkovi?

ADVOKAT KEHOKE: Jesu, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: I onda pet puta po Sest M55, tri X, pa pet puta Sest MS...M55, §ta je to?
Samo pokuSavam da shvatim o ¢emu govorimo.

ADVOKAT KEHOE: Zeleo sam da prodem kroz to dasni Sude sa generalom i da ga
pitam o kakvim tipovima naoruzanja generalno ovde govorimo.

SUDIJA ORIE: Da. Nisam znao da to sledi. Molim vas, nastavite.
ADVOKAT KEHOE: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, koliko sam shvatio, pretpostavljam da vi
prvi put vidite ovaj dokument?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, ako sam ga i video, ne se¢am se.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U redu. Dajte nam neku predstavu, odnosno
Pretresnom vecu dajte izvesnu predstavu na osnovu koje vrste ekspertize o kom tipu
naoruzanja govorimo?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da li Zelite da svoje komentare baziram na ovom
podparagrafu, na onom §to je izveSteno u 13.00 Casova, 5. avgusta?

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Gospodine, dobro je da odatle po¢nete.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Razumem. Dakle, to je kanadska osmatracnica i
poslali su radio vezom poruku i tekst poruke u sediste Sektora Jug i1 informisali su preko
lanca Vojnih posmatrac¢a Ujedinjenih nacija da su videli da u 13.00 ¢asova 5. avgusta pet
srednjih borbenih tenkova T-34/35, tri ili pet neSto vecih tenkova, pet samohodnih
sistema, zatim Sagger, misli se na sovjetske protivtenkovske vodene projektile [ATGM]
Maljutke. Oklopno izvidacko vozilo BRDM, u osnovi oklopno vozilo na Cetiri tocka od
kojih dva od tih imaju protivtenkovski sistem tradicionalno montiran na njihovom vrhu. I
tri do pet CP vozila... CP je manje-vise prihvac¢ena vojna skracenica za komandno mesto.
Dva puta kamioni sa prikolicama od 10 tona, razumljivo samo po sebi. Dva do tri T-12s.
T-12s su protivtenkovski topovi sa jako dugackom 1 vrlo niskom cevi. I 12 APC; APC se
odnosi na oklopni transporter.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: To je jedan od unosa. Ovo vam pokazuje, generale,
da je Vojska Republike Srpske Krajine imala takvo naoruzanje u tom podrucju, barem u
popodnevnim ¢asovima 5. avgusta 1995. godine?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, to pokazuje da se izvestilo da je
postojalo to naoruzanje, ali koliko ja shvatam to ne znaci da su bili u Kninu ili u njegovoj
neposrednoj okolini.
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SUDIJA ORIE: Ranije sam od vas zahtevao, gospodine Kehoe, da bude jasno ovo
pominjanje Vojske Republike Srpske Krajine 1 njihovog pojavljivanja. Vi ste sada ovo
procitali, gospodine Leslie. I vidim da se kao vreme pominje 13.00 ¢asova, onda se
pominje oprema Vojske Republike Srpske Krajine. Zatim vidimo novu tacku gde poc¢inju
ove Maljutke. Posto se tu ne stavlja nova vremenska oznaka, da li se tu ukljucuje i ova
informacija koja je iznad ili kako to tumacite? Jednostavno ne znam.

SVEDOK LESLIE: Gospodine, rekao bih da se radi o ovom prvom. Drugim re¢ima, kao
Sto kaze Odbrana i ja se tu slazem sa zastupnikom, to je na¢in na koji je to ovde
navedeno. Vojska Republike Srpske Krajine je imala sve ovo $to je navedeno u 13.00
Casova, a onda je Vojska Republike Srpske Krajine ... sve nakon toga pa do sledece
vremenske odrednice su verovatno Kanadani koji govore o opremi i vojnicima Vojske
Republike Srpske Krajine.

SUDIJA ORIE: Iste oruzane snage u isto vreme?

SVEDOK LESLIE: Tako je, gospodine.

SUDIJA ORIE: Hvala vam. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, mi Zzelimo da ponudimo ovaj dokument u spis.
SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger?

TUZILAC TIEGER: Nemamo prigovor.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare, koji bi to bio broj?

sekretar: Casni Sude, to ¢e biti dokazni predmet Odbrane broj D124.

SUDIJA ORIE: Hvala. Dokazni predmet Odbrane broj D124 primljen je u spis.
Gospodine Kehoe, molim vas da nastavite.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dakle, general koji je komandovao Vojskom
Republike Srpske Krajine bio je general Mrksi¢. Da li je to tacno, gospodine?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tacno je.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I on, zapravo, nije ni napustio Knin sve do 5.
avgusta ujutro. To je tacno, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne znam, gospodine. Nisam znao u to vreme i
postojala su razli¢ita miSljenja i naglaSavam da se radi o misljenjima koja su razmenjivali
oni koji su bili ukljuceni u ta pitanja.
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ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Da li se secate da ste kancelariji Tuzilastva rekli 16.
jula 1998. godine da je general Mrksi¢ preuzeo komandovanje Vojskom Republike
Srpske Krajine sredinom jula, dok nije 5. avgusta ujutro 1995. godine pobegao?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, gospodine. I nisam govorio sa stanoviSta onoga
Sto sam ja li¢no znao. Nisam video da je on pobegao. To su mi rekli drugi.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Isto tako rekli ste kada ste otisli u jednu zgradu u
tom vremenskom okviru, da ste videli kako je pogodila jedna granata i videli ste jedan le$

na tlu. Da li se secate toga?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Se¢am se.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I rekli ste nam da se to, zapravo, dogodilo 4.
avgusta, uvece?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: A 1997. godine rekli ste da se to, zapravo, dogodilo
5. avgusta ujutro, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ta izjava iz1997. godine — ima nekih nedoslednosti
koje sam pokusao da ispravim. To je ona koju sam primio... oprostite, koju sam dao
diktirao 1997. godine, a potpisana je 1999. godine. Priznajem da nisam bio u potpunosti
pazljiv kao $to je trebalo da budem kada sam pregledao dve godine star transkript i zbog
toga se izvinjavam.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U stvari, vi ste rekli u izjavi iz 1997. godine da se to
dogodilo ispred zgrade Parlamenta, da se taj incident dogodio ispred Parlamenta, 5.
avgusta ujutro?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ponavljam gospodine da je to netacno. To se
dogodilo uvece 4. avgusta. I to je bilo u zgradi koju sam ja nazvao Stabom Vojske
Republike Srpske Krajine, to nije bilo ni Ministarstvo odbrane, a ni zgrada Vlade.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dakle, kada ste davali izjavu 1997. godine, pogresili
ste 1 oko lokacije 1 oko vremena?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tako je.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe.

ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude?

SUDIJA ORIE: Potpuno nepotrebno pitanje. Nastavite, molim vas.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, les koji ste spominjali, da li je to bio jedan

les ili viSe leSeva?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Bio je jedan.
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ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U izjavi od 1997. godine rekli ste da se radilo o vise
leSeva. Radi se o dokumentu koji nosi oznaku ERN 0088-4727.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, priznajem da ta izjava nije redigovana
kao Sto je trebalo da bude. Izvinjavam se zbog toga. Video sam jedan les koji je bio
odeven u nesto $to je izgledalo kao vojna uniforma.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U redu. Idemo sada na 5. avgust, to je dan kada ste
obisli bolnicu. Da li je to ta¢no, gospodine?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tac¢no je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A vi ste rekli, kad sam vas pitao za osobu koji bi
mogla ovo da potvrdi, da je to narednik Marcotte. Secate li se toga?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I rekli ste da je on dobio odlikovanje za ono §to je
uradio u bolnici. Da li je to tacno?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tac¢no je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dozvolite mi da stavim na ekran dokument
1D170426.

ADVOKAT KEHOE: Molim da se malo uveéa.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li moZete da Citate, generale?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, mogu. Hvala vam.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Ovo je fotografija narednika Marcottea o kom ste
govorili, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I u ovom citatu se ne kaze nista o tome da je on
dobio medalju oko odlaska u bolnicu 5. avgusta, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: U stvari, ovde stoji da je dobio odlikovanje Sto je
i1Sao da uhvati neke ... da povuce neke Kenijce koji su bili na lokaciji blizu neprijateljske
oblasti i da ih odatle transportuje?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, to je tacno. Da li bih mogao da objasnim, ako se
slazete?

SUDIJA ORIE: Molim vas, uradite to.
SVEDOK LESLIE: Napisao sam preporuku za narednika Marcottea za taj odredeni akt,

a to je otprilike na dve stranice. Bila je na engleskom jeziku i to je bilo dostavljeno
njegovom mati¢nom bataljonu - 22. kraljevskom puku. Proslo je gotovo 18 meseci nakon
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toga, a u to vreme je na autoru bilo da napravi skicu pohvale, a ostalo osoblje bi smislilo
odredene reci koje treba staviti u tekst. Bio sam s narednikom kada je nagraden. I prvi put
smo videli taj deo kada je ¢itan naglas pri dodeli odlikovanja, 1 ima sli¢ne nedoslednosti
oko zasluga za koje je pohvaljen, kao 1 kod mene. Obratili smo se preko lanca
komandovanja preko jednog oficira, general-pukovnika Roia, koji je bio zamenik
nacelnika odbrane, ali nam je receno da je to dosta blizu, da nije velika greSka. Narednik
Marcotte nije bio uopste ukljucen u sve to sa Kenijcima. Sektor Jug i Knin nisu bili
bombardovani, a on nije bio ukljucen u prevoz kenijskih ranjenih vojnika, bio je uklju¢en
u prevoz ranjenih srpskih civila. Jako mi je zao §to sam bio tako opSiran.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, juCe ste nam rekli, a to je na stranici 210...
2.010., u 20. redu kada sam vam postavio pitanje: "Generale, da li znate ime ijedne osobe
koja je bila sa vama?" Odgovor: "Da, sada to znam. Narednik Marcotte, koji je bio
kanadski narednik, tom prilikom me je pratio na tom putu. A za taj konkretni dogadaj
odlikovan je medaljom za dobro obavljenu duznost"

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Taj odgovor je bio potpuno ta¢an i istinit. On je iSao
sa mnom. I ako mogu to jo$ detaljnije da objasnim ili ne?

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Svakako.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne mogu da vam dam ime ili imena bilo koga ko me
je mozda video da napusStam bazu u oklopnom vozilu koje je bez prozora, ali je logi¢no
da se pretpostavi da postoje neki ljudi koji su nas videli kada smo se vratili, govore¢i
posebno o incidentu koji ste vi pokrenuli od 5. avgusta, jer smo iskrcali oko 26 ranjenih
Srba u sred baze. Sva vozila su se sakupila dole do prednjih vrata, tako da je mozda to
razlog zasto smo bili izvan vidokruga. Ali ja sam apsolutno uveren da ako mozete da
nastavite vaSu istragu da ¢ete moci da nadete jo$ osoba koje su nas videle tokom tih nasih
aktivnosti.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, ako pretrazimo dokumentaciju vezanu za
narednika Marcottea, onda ne¢emo naci nikakve informacija o njegovom spasavanju tih
Kenijaca?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, mislim da sam ve¢ objasnio da ¢ete naci
dokumente koje sam ja podneo, koje sam dostavio njegovom bataljonu, ali to mozda nisu
dokumenti koji su stigli do Vlade, zato §to ja nemam nikakvu kontrolu nad tim procesom.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, pre nego Sto nastavite, moZzete 1i mi re¢i tacno gde
mogu da pronadem da se u ovom objasnjenju za zasluge spominju Kenijci?

ADVOKAT KEHOE: Ako se pomerimo malo nize, ¢asni Sude, pocinje druga recenica...
zapravo ovo je jedna dosta dugacka recenica, 1 kaze se: "5. avgusta dok su hrvatske snage
napadale grad Knin koji je bio bombardovan, narednk Marcotte je dobio naredenje..."

SUDIJA ORIE: Naravno, vidim referencu koja se odnosi na kenijski bataljon u podrucju
neprijateljstva, ali se ne radi o Kenijcima... jer je svedok rekao nesto, da se nje radilo o
Kenijcima, nego o srpskim civilima, §ta god to bilo, ali u ovom dokumentu... ve¢ drugi
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put stavljate to u pitanje, nisam video nikoga ali sam pogledao to sada po prvi put vidim...
ne vidim da su tu bili Kenijci...

ADVOKAT KEHOE: To se odnosilo na kenijsku zonu odgovornosti. Mislio sam da su
to bili Kenijci koji su isli da pokupe osoblje Ujedinjenih nacija, bilo ih je po pet u svakom
sektoru, tako sam ja izraCunao. Moja poenta je da je to bilo u suprotnosti s ovim §to nam
je general rekao juce za Sta je on dobio medalju i s kim je on bio. Alj, ja ¢u iéi dalje.

SUDIJA ORIE: Da, hajdemo dalje.
ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Da ostanemo jos na ovom incidentu. Rekli ste da ste
dovezli pacijente u bazu Ujedinjenih nacija?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Da li se radilo o vojnicima?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne znam. Ve¢ina njih su... hm, mnogi od njih nisu
mogli da nam kazu ¢ime se bave. Oni koji su mogli da hodaju, nisu bili vojnici, koliko
mogu da se setim. Proslo je dosta vremena, ali mislim da nijedan od pacijenta koji su bili
pokretni nisu bili vojnici. Neki od onih koji su bili bez svesti mogli su da budu.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, mislim na one pojedince koji su mozda mogli da
budu, a vi ste ih iz bolnice 1 doveli u bazu Ujedinjenih nacija?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Zasto ste to uradili?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Srpski doktor koji je radio u toj bolnici obratio nam
se tog jutra i on nam je rekao da nemaju struje, nemaju svetla, nemaju materijala i da je
osoblje napustilo bolnicu i da su on 1 medicinski tehnicar jedini ostali. On je ostavio
tehniCara u bolnici i doSao je u bazu da zatrazi nasu pomo¢. Kao doktor, trazio je pomo¢
da premesti pacijente u vojne objekte Sektora Jug. I komandant podrucja doneo je odluku
da se ode.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Da li Ujedinjene nacije imaju mandat da premestaju
vojnike na bilo koji na¢in?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, ja, zapravo, nisam rekao da se radi o
vojnicima. Zar nisam rekao da ne znam da li je bilo ko od njih bio vojnik?

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Moje pitanje je bilo: da li su Ujedinjene nacije imale
mandat da premestaju vojnike?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, svakako u naS§em mandatu je bilo da
prebacujemo vojnike Ujedinjenih nacija.
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ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Kada su radili za Ujedinjene nacije u Sektoru Jug,
da li je bilo u vaSem mandatu i premestanje vojnika Hrvatske vojske?

SUDIJA ORIE: Gospodine Leslie, mislim da je prethodno pitanje bilo sasvim jasno.
Gospodin Kehoe je jasno pitao o prebacivanju vojnika, a ne osoblja Ujedinjenih nacija. I
mislim da ste vi to shvatili 1 dali ste odgovor koji je bio sasvim tac¢an ali ste, naprosto,
zaobisli samu sustinu pitanja. Molim vas da pazljivo slusate pitanja i da odgovorite.
Izvolite, nastavite, gospodine Kehoe.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, moZete i da odgovorite na pitanje?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, nije bilo u sklopu mandata prebacivanje vojnika
bilo koje od zaracenih strana.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pomenuli ste isto tako da je doSlo 5. avgusta do
jednog dogadaja na ulazu u bazu Ujedinjenih nacija gde ste vi pokusali da izadete sa
osobljem Ujedinjenih nacija kada su vas zaustavili vojnici Hrvatske vojske kada su usli u
grad. Da li se secate toga?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE: Pogledajmo sada dokument koji nosi broj 1D170374. Casni Sude,
to je ponovo jedan video snimak. Dali smo transkript prevodilackoj kabini...

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, da li je dokument koji se sada nalazi na ekranu
ponuden u spis?

ADVOKAT KEHOE: Ne, to ¢emo uraditi sada, ¢asni Sude. Izvinjavam se.
SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger, ima li prigovora?

TUZILAC TIEGER: U redu je. Nemamo prigovor, asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, to ée biti dokazni predmet Odbrane broj D125.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D125 prima se u spis.
(video snimak)

pukovnik Leslie: Recite im da sam ja pukovnik Leslie i da sam ja nacelnik Staba Sektora
Jug, u redu?
prevoditeljka: Da, rekla sam im ali pokusavam da im objasnim ko ste.
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pukovnik Leslie: Dobro. U redu. Zelimo slobodu kretanja kroz grad kako bi bili sigurni
da nema etnickog ciscenja.

prevoditeljka: Kaze da bi zZeleli slobodu kretanja da bi videli, ovaj, Sta se dogada u
gradu.

pukovnik Leslie: Zeleo bih da nasa vozila izvezemo upravo sada ako je to u redu.
prevoditeljka: Hteli bi ako je moguce da nasa vozila izadu vani.

hrvatski pukovnik: Ja moram reci da zbog djelovanja... jos uvijek se ovdje u blizini puca
i da je to za sada jos uvijek opasno. Treba pricekati jos jedno izvjesno vrijeme.
prevoditeljka: Pa sada postoji nekoliko manjih akcija.

pukovnik Leslie: Nije problem. Recite mu da smo mi profesionalni vojnici i mi
prihvatamo rizik. Mi bismo Zeleli da idemo sada.

prevoditeljka: Da, ali Zelim da zavrsim ovo, molim vas.

pukovnik Leslie: Ne, ne, u redu.

prevoditeljka: On kaze da on shvaca, da je on profesionali vojnik i da on shvaca... i da bi
on preuzeo taj rizik.

hrvatski pukovnik: Ne. Hrvatska vojska ne smije preuzeti takav rizik i ne smije dozvoliti
da niti ijedan pripadnik UNPROFOR-a, UNCRO-a strada na ovom podrucju.
prevoditeljka: Ali mi ne mozemo da preuzmemo rizik i isto tako ne mozemo da
preuzmemo rizik da iti jedan od vojnika UN-a bude povreden.

pukovnik Leslie: Ali ve¢ smo imali nekoliko povredenih UN-ovih vojnika.
prevoditeljka: Ali ve¢ smo imali nekoliko UN-ovih vojnika ranjenih.

pukovnik Leslie: I mislim da je veoma vazno da izademo kako bi se osiguralo da se sve
radi po zakonima ratovanja.

prevoditeljka: [ najvaznije bi bilo kada bi sada imali pravo da izademo vanka da se
mozZemo sami uvjeriti.

pukovnik Leslie: I ako on to odbije onda mozda imamo neke ozbiljne probleme.
prevoditeljka: On kaze ako to odbijate onda cemo pretpostaviti da postoje neki ozbiljniji
problemi.

hrvatski pukovnik: Gledajte, ja sam vec rekao da ne Zelimo preuzesti nikakvu
odgovornost za niti jednog ranjenog pripadnika UNCRO-a. Ako bi eventualno bio ranjen
od strane neprijateljske vojske...

prevoditeljka: Ne zelimo da preuzmemo taj rizik, jer jedan od vojnika UN-a moZze biti
ranjen s druge strane, od drugih vojnika.

hrvatski pukovnik: Sto bi vrlo lako, ispricavam se, §to bi vrlo lako moglo biti pripisano
pripadnicima Hrvatske vojske.

prevoditeljka: I moglo bi da se dogodi, znate, i moglo bi da bude... i takode bi moglo da
se kaze da su to uradili hrvatski vojnici.

pukovnik Leslie: Recite pukovniku da se zahvaljujem na njegovoj brizi.

prevoditeljka: Hvala na vasoj brizi.

hrvatski pukovnik: A to nam je stvarno najmanja... najmanyji...

pukovnik Leslie: Recite mu da su medunarodna zajednica i mediji vrlo zainteresovani za
ono Sto se dogada u Kninu upravo sada.

prevoditeljka: Ali inace, svi mediji u svijetu su zainteresirani za to sto se dogada ovdje.
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pukovnik Leslie: Mi dobijamo u proseku 15 do 20 poziva svakih deset minuta od CNN,
Reuters, IPA, ITA...

prevoditeljka: Imaju od 15 do 19 telefonskih poziva iz cjelog svijeta o tome sta se dogada
ovdje...

pukovnik Leslie: ...i nazalost moramo reci da smo blokirani ovdje u bazi...
prevoditeljka: [ nazalost, moramo im reci da smo blokirani ovdje.

pukovnik Leslie: ...i da nemamo pojma Sta Hrvatska vojska radi s civilnim stanovnistvom
u Kninu.

prevoditeljka: I ne znamo Sta sad Hrvatska vojska radi, sta se dogada na ulicama grada.
hrvatski pukovnik: Mi smo u stalnom kontaktu sa visim zapovjednistvom...

pukovnik Leslie: Odlicno, molim vas. Ne trazimo... nismo ovde da...

hrvatski pukovnik: Nisam zavrsio, molim vas.

prevoditeljka: On nije jos zavrsio.

pukovnik Leslie: Izvinjavam se...

hrvatski pukovnik: Dakle, ¢im vise zapovjednistvo zakljuci da je ovaj prostor siguran za
pripadnike UNCRO-a i da ne mogu nastradati od neprijateljske granate, onda ce biti
sloboda kretanja sigurno za sve.

prevoditeljka: Ali on je vec rekao, ne bismo zZeleli da preuzmemo rizik za vojnike UN-a,
jer bi mogli da budu povredeni od druge strane.

(kraj video snimka)

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, generale, ako mogu. Oprostite. Generale,
ovaj video, tu ima... jeste li vidjeli neke razlike izmedu onoga Sto ste vi govorili i onoga
Sto je bilo prevedeno hrvatskom oficiru?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Manje nijanse.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U jednom momentu u ovom razgovoru kazete i ja ¢u
da parafraziram ono $to ste vi rekli i vrati¢emo se da proverimo, rekli ste da Zelite da
izadete 1 da se pobrinete kako bi se osiguralo da Hrvatska vojska radi sve po zakonima
ratovanja a prevedeno vam je da zelite da izadete i da sami vidite $ta se dogada. Jeste li
uocili ovo neslaganja?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne. Ali verujem vam na re€. Ja to nisam primetio.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I tokom tog razgovora hrvatski oficir je govorio o
neprijateljskom granatiranju 5. avgusta i da ne Zeli da bilo koji vojnik UNCRO-a bude
ranjen. Da li se secate toga?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Se¢am se.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dakle, to je bilo, u stvari, granatiranje od strane
Vojske Republike Srpske Krajine u popodnevnim ¢asovima, 5. avgusta, zar ne?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: U Kninu?
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ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pucala je po Kninu.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nisam upoznat s tim. Ne mogu toga da se setim.

SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger?

TUZILAC TIEGER: Pre svega, ja imam problem s prethodnim sloZenim pitanjem i sa
onim ¢ega se svedok zapravo seca i da je li je to bila zelja da nema... da li je izrazio zelju
da nema ranjenih vojnika UNCRO-a ili je referenca na neprijateljsko granatiranje 5.
avgustai ...

ADVOKAT KEHOE: Mogu ponovo to da pustim i da prekinem na tom mestu. Dakle,
ako se vratimo na pocetak, rec¢i ¢u gde da se zaustavi snimak.

(video snimak)

pukovnik Leslie: Recite im da sam ja pukovnik Leslie i da sam ja nacelnik staba Sektora
Jug, u redu?

prevoditeljka: Da, rekao sam im, ali pokusavam da im objasnim ko ste.

pukovnik Leslie: Dobro. U redu. Zelimo slobodu kretanja kroz grad kako bi bili sigurni
da nema etnickog ciscenja.

prevoditeljka: Kaze da bi zZeleli slobodu kretanja da bi videli, ovaj, Sta se dogada u
gradu.

(kraj video snimka)

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A ona je prevela, generale "Kaze da bi Zeleli da im
se dozvoli sloboda kretanja". Dakle, u prevodu se ne kaze nista o etnickom ¢is¢enju, zar
ne? ?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT KEHOE: MoZemo da nastavimo, molim vas.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, mi govorimo o razli¢itim nivoima prevodenja. Mi
smo C¢uli izgovorene re¢i. One su navodno prevedene... od ove prevoditeljke, ne znam
gde, jer to je onda ponovo prevedeno na engleski jezik, pa ako ima bilo koja greska u
prevodu, na temelju ¢ega je vase pitanje u ovom trenutku postavljeno gospodinu Leslieu,
jer ja ne mogu da prepoznam gde je problem, da li je prevod pogresan... da li je
prevoditeljka prevela pogresno, da je ponovljen prevod na engleski netacan. To je za
mene zagonetka, samo Zelim da znam.
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ADVOKAT KEHOE: Ja to razumem, ¢asni Sude. Kao sluzbenik Suda mogu da vam
kazem da je nase osoblje to detaljno proslo i znamo da postoje ti problemi i poteskoce
oko prevodenja...

SUDIJA ORIE: Ovo su posebne vrste stvari i cenio bih ukoliko bi strane mogle da se
dogovore o tome. To je samo tehnicki problem. Ne morate trositi sudsko vreme na to.
Ako se pusti i onda kazete da postoji zajednicka izjava Odbrane i Tuzilastva koje se slazu
da se radi o netacnom prevodu, onda vam je potrebno 15 sekundi da se to resi. Strane
mogu da se dogovore da je to jedno od onih podrucja koje ne bi trebalo da bude sporno.
Molimo vas, da nastavite.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Nastavicemo, generale.
(video snimak)

pukovnik Leslie: Zeleo bih da nasa vozila izvezemo upravo sada ako je to u redu.
prevoditeljka: Hteli bi ako je moguce da nasa vozila izadu vani.

hrvatski pukovnik: Ja moram reci da zbog djelovanja... jos uvijek se ovdje u blizini puca
i da je to za sada jos uvijek opasno. Treba pricekati jos jedno izvjesno vrijeme.
prevoditeljka: Pa sada postoji nekoliko manjih akcija.

pukovnik Leslie: Nije problem. Recite mu da smo mi profesionalni vojnici i mi
prihvatamo rizik. Mi bismo Zeleli da idemo sada.

prevoditeljka: Da, ali Zelim da zavrsim ovo, molim vas.

pukovnik Leslie: Ne, ne, u redu.

prevoditeljka: On kaze da on shvaca, da je on profesionali vojnik i da on shvaca... i da bi
on preuzeo taj rizik.

hrvatski pukovnik: Ne. Hrvatska vojska ne smije preuzeti takav rizik i ne smije dozvoliti
da niti ijedan pripadnik UNPROFOR-a, UNCRO-a strada na ovom podrucju.
prevoditeljka: Ali mi ne mozemo da preuzmemo rizik i isto tako ne mozemo da
preuzmemo rizik da iti jedan od vojnika UN-a bude povreden.

pukovnik Leslie: Ali ve¢ smo imali nekoliko povredenih UN-ovih vojnika.
prevoditeljka: Ali ve¢ smo imali nekoliko UN-ovih vojnika ranjenih.

pukovnik Leslie: | mislim da je veoma vazno da izademo kako bi se osiguralo da se sve
radi po zakonima ratovanja.

prevoditeljka: I najvaznije bi bilo kada bi sada imali pravo da izademo vanka da se
mozemo sami uvjeriti.

(kraj video snimka)
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ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, generale, komentar koji ste napravili o
zakonima rata, i mi ¢emo to pojasniti, ali u prevodu koji smo videli, prevoditeljka nije

prevela tacno ono $to ste vi rekli, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Slazem se.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U redu.

ADVOKAT KEHOE: Nastavljamo.
(video snimak)

pukovnik Leslie: I ako on to odbije onda mozda imamo neke ozbiljne probleme.
prevoditeljka: On kaze ako to odbijate onda cemo pretpostaviti da postoje neki ozbiljniji
problemi.

hrvatski pukovnik: Gledajte, ja sam vec¢ rekao da ne Zelimo preuzesti nikakvu
odgovornost za niti jednog ranjenog pripadnika UNCRO-a. Ako bi eventualno bio ranjen
od strane neprijateljske vojske...

prevoditeljka: Ne Zelimo da preuzmemo taj rizik, jer jedan od vojnika UN-a moze biti
ranjen s druge strane, od drugih vojnika.

hrvatski pukovnik: Sto bi vrlo lako, ispricavam se, $to bi vrlo lako moglo biti pripisamo
pripadnicima Hrvatske vojske.

prevoditeljka: I moglo bi da se dogodi, znate, i moglo bi da bude... i takode bi moglo da
se kaze da su to uradili hrvatski vojnici.

pukovnik Leslie: Recite pukovniku da se zahvaljujem na njegovoj brizi.

prevoditeljka: Hvala na vasoj brizi.

hrvatski pukovnik: A to nam je stvarno najmanja... najmanji...

pukovnik Leslie: Recite mu da su medunarodna zajednica i mediji vrlo zainteresovani za
ono S§to se dogada u Kninu upravo sada.

prevoditeljka: Ali inace, svi mediji u svijetu su zainteresirani za to Sto se dogada ovdje.
pukovnik Leslie: Mi dobijamo u proseku 15 do 20 poziva svakih deset minuta od CNN,
Reuters, IPA, ITA...

prevoditeljka: Imaju od 15 do 19 telefonskih poziva iz cjelog svijeta o tome Sta se dogada
ovdje...

pukovnik Leslie: ...i nazalost moramo reci da smo ih blokirani ovdje u bazi.
prevoditeljka: I nazalost, moramo im reci da smo blokirani ovdje.

pukovnik Leslie: ...i da nemamo pojma Sto Hrvatska vojska radi s civilnim stanovnistvom
u Kninu.

prevoditeljka: I ne znamo Sta sad Hrvatska vojska radi, sta se dogada na ulicama grada.
hrvatski pukovnik: Mi smo u stalnom kontaktu sa visim zapovjednistvom...

pukovnik Leslie: Odlicno, molim vas. Ne trazimo... nismo ovde da...

hrvatski pukovnik: Nisam zavrsio, molim vas.

prevoditeljka: On nije jos zavrsio.

pukovnik Leslie: Izvinjavam se...
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hrvatski pukovnik: Dakle, ¢im vise zapovjednistvo zakljuci da je ovaj prostor siguran za
pripadnike UNCRO-a i da ne mogu nastradati od neprijateljske granate, onda ce biti
sloboda kretanja sigurno za sve.

prevoditeljka: Ali on je vec rekao, ne bismo zZeleli da preuzmemo rizik za vojnike UN-a,
jer bi mogli da budu povredeni od druge strane.

(kraj video snimka)

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U tom drugom gledanju, generale, o nekim vrlo
kljuénim podru¢jima za koja ste zainteresovani izgleda da je postojao nedostatak
komunikacije, zar ne?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dakle, §to se ti¢e ovih pitanja ranjavanja vojnika
UNCRO-a, pitao sam vas, u stvari, da li se se¢ate, ako je bilo granatiranja, da li je
Republika Srpska Krajina granatirala Knin u popodnevnim ¢asovima, 5. avgusta?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, ne se¢am se da se takvo granatiranje dogodilo.

ADVOKAT KEHOE: Zeleo bih da se ovaj dokaz uvede u spis, ¢asni Sude, video
snimak koji smo upravo videli?

SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger?
TUZILAC TIEGER: Nemamo prigovor, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Pretresno vece bi zelelo da dobije zajednicku izjavu strana o tome koje
vrste greSaka postoje u prevodu, da li je to sve... ako postoji bilo kakav nesporazum o
tome §to je bilo receno ili kako je to onda prevedeno, Pretresno vece ¢e razmotriti tu
informaciju, takode. I da dodam da je u odredenom delu ovog... u ovom video insertu,
mislim da nije prevedeno na isti nacin kao $to su nasi prevodici i... u odnosu na to, kako
je to prevedeno na ekranu na televiziji, pretpostavljam, na BBC-u, gde je postojala
razlika, pretpostavljam, ili sam pretpostavio, da ¢e biti ve¢ih problema. Dakle, meni nije
jasno da li je to bila referenca na glavne probleme koji su prouzrokovani uskra¢ivanjem
slobode kretanja ili se ovde govorilo da je ¢injenica da je uskracena sloboda kretanja
mozda pokazatelj da ¢e biti ve¢ih problema. To mi nije jasno u ovom trenutku. Ako su
strane saglasne o tome kako ovo da se shvati, to bi takode cenilo Pretresno vece.

ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude, mi ¢emo to svakako da uradimo.
SUDIJA ORIE: Da. Gospodine sekretare, koji broj ¢e biti dodeljen ovom video snimku?

sekretar: To ¢e biti dokazni predmet Odbrane broj D126, ¢asni Sude.
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ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Skrenuo bih vam paznju na dokazni predmet
Odbrane broj D89.

SUDIJA ORIE: Moje rijeci nisu uvijek jako vazne, ali prijem u spis jeste vrlo vaZan a ne
pojavljuje se u transkriptu. Tako da je dokazni predmet Odbrane broj D126 primljen u
spis. Ja ne zavidim na poslu naSim transkriberima. Molimo vas da nastavite.

ADVOKAT KEHOE: Ako moZemo da predemo na 4. stranicu ovog dokumenta,
gospodine Monkhouse. I molim ovaj 3. paragraf koji poc¢inje sa: "Oko 15.00 ¢asova, 5.
avgusta".

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, Zeleo bih da pogledamo ovaj insert za 5.
avgust... uzgred budi receno, pre toga, recite nam da li se secate u koje doba dana je
otprilike bio taj vas razgovor sa tim osobama na prednjoj kapiji?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, Zao mi je, ali ne se¢am se. Nije to bio
prvi razgovor sa predstavnicima Hrvatske vojske, jer je bilo potrebno neko vreme da se
taj pukovnik pojavi. Prema tome, Zao mi je, ne mogu da se setim.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U redu, gospodine. Ako mozemo sada da
porazgovaramo o 5. avgustu u 15.00 ¢asova: "Vojnici Vojske Republike Srpske Krajine,
nepoznatog broja videni su kako zauzimaju odbrambene polozaje u Sirem podrucju
Strmice 1 kako daju tenkovima koordinate, te da su i minobacaci videni na istim
polozajima kako su 5. avgusta u 18.15 ¢asova ispalili 12 rundi iz artiljerijskog oruzja iz
Strmice prema Kninu." Dakle, generale, da li ste bili upoznati da su izvestaji dolazili u
sediste Ujedinjenih nacija u Sektoru Jug da je Vojska Republike Srpske Krajine
granatirala Knin u popodnevnim ¢asovima 5. avgusta?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine...

TUZILAC TIEGER: Casni Sude.
SUDIJA ORIE: Izvolite, gospodine Tieger.

TUZILAC TIEGER: Izvinjavam se. Ako je gospodine Kehoe znao za dodatne izvestaje,
mislim da je to trebao da predoc¢i svedoku ili da ne bude ukljuceno u pitanje.

ADVOKAT KEHOE: Pa...
SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, izvolite.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, samo pitam... ovo je jedan od tih primera, sumnjam s
obzirom na ¢injenicu da je bio rat da to nije bio jedini takav incident. I imam ovu
konkretnu stvar u vidu... 1 pitao sam generala nacelno samo da li je on uopste bio upoznat
da li je uopste bilo granatiranja Knina od strane Republike Srpske Krajine.
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SUDIJA ORIE: Mislim da ste pitali o izveStajima a ne o... ali hajde da ne... ako bismo
raspravljali o tome u ovom trenutku to svakako ne bi sluzilo interesima saslusanja dokaza
na najefikasniji nacin. Ja ¢u kasnije da se osvrnem na to. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, izvolite.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, nisam bio upoznat sa izveStajima u
kojima stoji da je vatra ispaljivana prema Knina i primetio sam da se u ovom izvestaju

n.n

kaze "prema" a ne "u".

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: U redu, gospodine. Postavi¢u vam jo$ jedno pitanje
u vezi sa onim video snimkom koji smo gledali. To je dokazni predmet Odbrane broj
D126. Rekli ste da ste dobijali izmedu 10 1 15 telefonskih poziva od medija 1 mislim da
ste pomenuli CNN, Reuters i mislim da ste spomenuli i nekoliko drugih medijskih
agencija. Da li ste razgovarali sa njima?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, uglavnom je gospodin Alun Roberts razgovarao
1 on je imao niz pomo¢nika, dakle, moj odgovor je ne.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Gospodine, da li ste razgovarali sa bilo kim od njih?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Siguran sam da jesam, jer je gospodin Roberts bio
vrlo energic¢an da osigura odgovarajuce izvjestavanje o tome Sta se deSava. Ja sam radio
svoj deo, kao §to je i general Forand radio, kao §to je i pukovnik Tymchuk radio, kao §to
su 1 drugi radili. Dakle, Zao mi je Sto sam uzeo toliko vremena, da, ja jesam razgovarao...

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Takode ste pomenuli u toku glavnog ispitivanja
incident sa tenkom ispred $taba. Da li se secate toga?

TUZILAC TIEGER: Casni Sude, ja se ne se¢am, pa bih voleo da vidim referencu gde je
to.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Izvinjavam se. Da li ste pomenuli za vreme vaSeg
svedocenja da je tenk bio parkiran napolju ispred vaseg...

SUDIJA ORIE: Ono o ¢emu je svedok juce svedo¢io moze da se nade u transkriptu, zar
ne? Dakle, nemojte da pitate svedoka da li je juce govorio o tome, kada imamo sasvim
pouzdane izvore iz kojih moZemo to da utvrdimo. I ako mi kaZete par reci, ja mogu da
pronadem to mesto za vas, tako da znamo...

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude...

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li je tenk bio parkiran ispred vase kapije?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, bio je.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, je li reSenje tog problema ili tenka koji je bio
tamo parkiran zavrSeno relativno brzo?
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SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Mislim da je tenk ostao tamo nekoliko sati. Ne znam
kada je tacno otiSao, jer nisam bio pred kapijom kada je otiSao.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Pa, kapetan Hill je tu situaciju relativno brzo
razre$io, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Kapetan Hill je primereno obavljao svoj posao
tokom cele svoje misije. A nisam upoznat sa ovim konkretnim incidentom na koji se
pozivate.

ADVOKAT KEHOE: Sada ¢emo da govorimo o konkretnom video snimku. To je
dokument koji nosi broj 1D170385.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Usput, pre nego Sto po¢nemo, ovo je kapetan Hill,
zar ne?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

(video snimak)

kapetan Hill: Kasnije te veceri dobio sam zadatak da sa cetiri oklopna transportera
udem u grad i da pokupim izbeglice. Sisao sam u kamp. Otisao sam do benzinske stanice
i zatim smo dosli do pocetne linije za njih odakle smo krenuli na njihovu poslednju voznju
ka Kninu. Oni su govorili: vratite se nazad, vratite se nazad. Ja sam rekao: u redu. Oni
su imali tenkove. Mi nismo. Jedan od njih je Zeleo revolver pukovnika Leslia. Pukovnik
Leslie je rekao: ne. Onda je hteo moj. Iz nekog razloga, oni su Zeleli Brownings. Pa je
onda on rekao: Pa, ja ¢u poslati svoje tenkove da ih uzmem iz baze. Onda smo se
nasmejali. Dakle, kada sam se vratio, on je dovezao oklopne transportere natrag i
dovezao tenk T-54 i parkirao ga tacno ispred kapije sa cevi uperenom tacno iznad vrata.
Vratio sam se i rekao "Sta to radite? A on je rekao: "Uzimam sve vase revolvere". Poceli
smo da umiremo od smeha. Rekao sam: "Ne, ne mozete uzeti pistolje, i rekao sam:
"Molim vas premestite vas tenk." Tako su premestili njihov tenk i zadrzali ga, a on posle
toga nije viSe trazio pistolje.

(kraj video snimka)

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, primetio sam da se smejete, da li je stvar
zaista tako nekako razreSena?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ja nisam, u stvari, bio toga svestan...da je to...
nisam, u stvari, bio toga svestan da se taj incident sa pistoljima na kapiji dogodio. Ali
koliko znam, mislim da se to tako reSilo.

ADVOKAT KEHOE: Molim da se ovaj video snimak uvrsti u spis.

SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger?
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TUZILAC TIEGER: Nemamo prigovor, ¢asni Sude.
SUDIJA ORIE: Nema prigovora. Gospodine sekretare?
sekretar: To ¢e biti dokazni predmet Odbrane broj D127, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D127 primljen je u spis. Molim vas da
nastavite.

ADVOKAT KEHOE: Nisam bas sasvim promasio, mislio sam da je tu kad sam ga
procitao.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, da li ste bili u bazi 6. avgusta?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Bio sam.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I da li ste 6. avgusta nastavili da obavestavate
Zagreb o tome §ta se dogadalo ili 0 onome §to ste mislili da se dogadalo u Kninu 4. 1 5.
avgusta?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Siguran sam da jesmo. Ne se¢am se konkretno
svega Sta se desavalo 5. avgusta, ali moj glavni fokus je bio usmeren na to da pokusam da
pomognem svom timu da uvede neku dozu sklada i stabilnosti medu ta raseljena lica koja
su se nalazila u nasoj bazi. Tako da ja nisam, ja li¢no nisam bio umesan u ono §to je
odlazilo u Stab UNCRO-a.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li ste nastavili da razgovarate sa medijima 6.
avgusta?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, jesmo - svi.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li ste u svojim razgovorima sa medijima njima
rekli da ste verovali da je palo 3.000 granata i da ste verovali da je bilo ... kao posledica
granatiranja 300 ostecenih kuc¢a 1 300 do 500 poginulih ljudi. Da li ste im to rekli?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, ne mogu konkretno da se setim §ta sam
eventualno pomenuo 6. avgusta.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Vi ste znali, gospodine, da ¢e informacije koje su
pruzane medijskim izvorima, ma kakve da su one bile, biti objavljene u medjunarodnoj
zajednici, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A u stvari, gospodine, vi ste bili svesni, na osnovu
podataka koji dolaze iz Sektora Jug, da se u okviru Ujedinjenih nacija na visokom nivou
odrzavaju sastanci u vezi sa tim podacima?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nisam znao.
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ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li ste to u bilo kom trenutku kasnije saznali,
gospodine?
SVEDOK LESLIE —- ODGOVOR: Koliko se se¢am, ne.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dobro, da vidim da li mogu nesto da uradim da bih
vam osvezio pamcenje, a to bi moglo da bude ako se vratimo na dokazni predmet
Odbrane broj D62. Dokazni predmet Odbrane broj D62 govori o jednom sastanku koji se
odigrao u Zenevi i tu se daje pregled sa tog sastanka. I u rezimeu se navodi sledece:
"Spanski ministar spoljnih poslova Solana, evropski komesar za spoljne poslove van den
Broek, Carl Bildt i ja sastali smo se sa hrvatskim ministrom spoljnih poslova Grani¢em i
proveli u razgovoru dva sata ujutro u nedjelju u Zenevi kako bi razmotrili situaciju u
Hrvatskoj 1 Bosni." Uzgred samo da kazem da ovo piSe Stoltenberg Generalnom
sekretaru.

ADVOKAT KEHOE: Ako mozete malo da podignete, gospodin Monkhouse.
Izvinjavam se. Da, to, osuda ministra spoljnih poslova Solane: "Ministar spoljnih poslova
Solana ponovio je stav Evropske unije osudujuci hrvatske vojne akcije jo§ dok su
razgovori trajali 1 osudio je granatiranje civilnih podruc¢ja Knina i izrazio zabrinutost zbog
humanitarne situacije. Ulozio je protest o tretmanu jedinica Ujedinjenih nacija i uloZzio je
zvani¢ni protest iz Danske zbog tretmana jedinica." I sada ako moZemo da odemo malo
nagore: "O humanitarnim pitanjima i pitanjima vezanim za UN. Na Granic¢a se vrsio
pritisak da objasni zbog Cega je vrSeno granatiranje civilnih podrucja u Kninu i reeno
mu je nedvosmisleno da to ukljucuje i pocinjene ratne zloc¢ine a to je pitanje koje potpada
pod nadleznost Medunarodnog krivi¢nog suda u Hagu."

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, generale, da li ste ikada saznali o ovim
konkretnim razgovorima kada ste se vratili u Zagreb u Stab UNCRO-a?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, gospodine, nisam znao za ove konkretne
razgovore, ne.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Vi znate da je bilo diplomatskih problema koji su
nastali kao posledica informacija koje su date medunarodnoj zajednici iz Sektora Jug. Zar
nije to Cinjenica?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, kako ja tuma¢im dokument koji ste mi
predocili, diplomatski i medunarodni problemi bili su posledica hrvatskih neprijateljstava
u Krajini.

SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger, da li mogu da vam postavim pitanje. Da li ima bilo
kakvog spora kada je u pitanju stav Tuzilastva o tome da li bi izveStavanje ovog svedoka,
kao nacelnika Staba, visoko na hijerarhijskoj lestvici, nasle put do politi¢kih sastanaka na
viSem nivou, to je prvo pitanje? I drugo pitanje: ukoliko date intervju medunarodnoj
Stampi, da li je za ocekivati da ¢e informacije koje otkrivate tokom tog intervjua biti i
objavljene?
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TUZILAC TIEGER: Casni Sude, koliko sam ja razumeo oba vasa pitanja, odgovor je
da nema nikakvog spora.

SUDIJA ORIE: Da, nema nikakvog spora. U tom slu¢aju, gospodine Kehoe, ukoliko
ima nekih konkretnih pitanja o kojima ste zeleli da pitate, naravno, zeleli bismo da to
cujemo. Gospodine Tieger, da li ima nekih problema sa usvajanjem ovog dokumenta koji
je sada pred nama? Ali ¢ini mi se da je to ve¢ usvojeno u spis.

ADVOKAT KEHOE: Dokument je ve¢ u spisu, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Da. Dakle, te informacije stoje na raspolaganju Pretresnom vecu.
Gospodine Kehoe, proveli smo dosta vreme na... na pitanjima za koje se ponekad pitam
da li su pitanja suvisna ili da li su ¢injenice, notorne Cinjenice. Pitanje da li u tim
okolnostima kada se daje intervju, da li bi takvi podaci bili objavljeni 1 jo§ uvek se pitam
da li se radi o suviSnim pitanjima ili o notornim ¢injenicama. Ako se ne slazete, mozete u
nekom kasnijem trenutku da se vratite na to ako to nece uzeti previSe sudskog vremena.
Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, ukoliko mi dozvolite da nastavim, vide¢ete da ovo
sve vodi ka mojoj poenti. A ja vas molim za strpljenje. Razumem vaSu zabrinutost, ¢asni
Sude, ali mislim da ¢u relativno brzo da prodem kroz ovo.

SUDIJA ORIE: Pa, vide¢emo koliko ¢e to brzo biti. Molim vas, nastavite.
ADVOKAT KEHOE: Dakle...

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Sada bih vam skrenuo paznju na 7. avgust. Rekli ste
nam da ste 7. otisli i takode ste rekli da vas je vozio Marin Lukovi¢. Da i je to tacno?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Tac¢no je.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ko je jos$ bio sa vama?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne se¢am se da je iko drugi bio sa nama. Moguce je
da je neko bio, ali ne se¢am se.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Bili ste u istim kolima sa Marinom Lukovi¢em?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I vi ste se 10 sati vozili zajedno u Zagreb?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne. Mislim da moram da vas ispravim. Mi smo
promenili vozilo i1 taj mornaricki kapetan 1 ja smo se poznavali i razgovarali smo dok smo
prolazili kroz nekadasnju zonu razdvajanja. A zatim sam ja presao u vozilo Ujedinjenih
nacija koje me je odvezlo do Zagreba.
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ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li vam je poznato da su desetar Hatch i narednik
Parmely izjavili da su vas odvezli... desetar Hatch je rekao da su vas on i stariji narednik
Parmely odvezli u Zagreb?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne bi me iznenadilo, jer je glavni artiljerijski desetar
Parmely bio moj vozac i on me je pratio u vozilu iza nas, ali mislim da ni on ni Hatch
nisu bili u vozilu sa mnom 1 mornarickim kapetanom.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I to je bilo sve do... da li je Lukovi¢ iSao sa vama
sve do Zagreba?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Neg, nije.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Gde je on iSao?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: [sao je u zonu razdvajanja koja je, zapravo, na putu
za Split. Ali ¢im smo iza$li na drugu stranu Sto je sada... pa, formalno hrvatska strana u
zoni razdvajanja, on je otiSao svojim putem, a glavni artiljerijski desetar Parmley i
narednik su me odvezli u Zagreb.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, vi znate da su predstavnici Ujedinjenih
nacija i gospodin Akashi i drugi dosli u Knin 7. avgusta?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Znam.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Vi isto tako znate ili da li znate - da je gospodin
Flynn ovde svedocio pre nekoliko dana, 11. aprila i na 1302. stranici, kada je upitan o
oSte¢enjima u Kninu, to je u 6. redu, postavljeno mu je sledece pitanje: "Kada ste stigli u
Knin 7. avgusta, da li je fer da se kaze da ste bili iznenadeni kada ste videli kako ima
malo Stete po gradu?" Odgovor: "Bio sam iznenaden, jer je bilo manje Stete nego Sto sam
ocekivao, da. Svakako je bilo oSte¢enja ali se ¢ini da nisu bila tako ekstenzivna." Dakle,
kada ste stigli u Zagreb, da li je tacno da ste tada poceli da dobijate informacije od
pripadnika medunarodne zajednice kad su pregledali oSte¢enja u Kninu, da su zakljucili
da nisu bila ni tako opsezna, ni tako teska kao $to je prethodnog dana bilo izvestavano od
strane osoblja Ujedinjenih nacija?

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, u jednom trenutku nisam pratio transkript a sada
vidim da je postojao hitan zahtev od sudskog zapisnicara koji vas ljubazno moli da
usporite.

ADVOKAT KEHOE: Pokusao sam, s vremena na vreme dobijem poruku upozorenja od
svojih kolega, izvinjavam se prevodiocima i Pretresnom vecu i vama, generale, ako
govorim malo prebrzo. Dacu sve od sebe da...

SUDIJA ORIE: A transkribenti placu traze¢i pomoc.

ADVOKAT KEHOE: Ne bih smeo da zaboravim na transkribenta.
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ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, vi ste dobijali informacije da $teta nije bila
tako velika kao §to je o tome izveStavalo osoblje Ujedinjenih nacija?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, u nekim izves$tajima da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: I to je, takode, bilo objavljeno u medijima, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Mislim da jeste. Ne vidim za$to ne bi bilo.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li se secate da je iz raznih novinskih izvora bilo
re¢i o tome da Stete u Kninu nisu ni izbliza bile tako velike kao $to se to navodilo u
izvesStajima pre 7. avgusta od osoblja Ujedinjenih nacija?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Poznato mi je kad je predsednik Tudman otisao u
Knin, mislim da je to bilo 7. avgusta ili 6. avgusta, da je on sa sobom imao pratnju medija
koji su mogli da prenose ono sto su videli. Tako da su se prenosile razli¢ite poruke. Ali
ve¢ 7. avgusta, popodne ja sam bio na putu i bio sam van tog kruga informacija verovatno
do 9. ili 10. avgusta. Da li je to odgovor na vase pitanje?

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Pa, gospodine, mislim da ste kada ste dosli u Zagreb
primali informacije i od pripadnika Ujedinjenih nacija koji su bili u Kninu i takode od
medija koji su izvestavali da Steta u Kninu nije bila toliko velika kao §to su izvestavali iz
Staba Ujedinjenih nacija, iz Sektora Jug, 4.1 5. avgusta. Da 1i je to ta¢no?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, bilo je svakako nekih izvestaja koji su cirkulisali
1 opisivali razliite nivoe oStec¢enja. Ne se¢am se konkretnih detalja.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dozvolite mi da vam skrenem paznju na dokazni
predmet Odbrane broj D66.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, dok ¢ekamo da se to postavi na ekran, meni nije
sasvim jasno u ovom trenutku da li je sporno pitanje da li su ti izvesStaji medija postojali?
Cini mi se da je to relativno jednostavno da se utvrdi i ako... a pretpostavljam da postoje
kopije toga, onda lako moze da se utvrdi da li je svedok upoznat s tim medijskim
izvestajima. Ako je to problem, zaSto mu onda jednostavno ne predocite te ¢injenice, da
vidimo da li on moze s njima da se slozi. Pretpostavljam da bi se gospodin Tieger s tim
slozio ako postoje. Ako bi to bilo delotvornije.

TUZILAC TIEGER: Da. Slazem se s tim.
SUDIJA ORIE: Onda samo... oprostite.

TUZILAC TIEGER: Ja sam zapravo zainteresovan za te konkretne izvestaje. Ne Zelim
da precesto skacem ili na bilo koji nac¢in svojim prigovorima uti¢em na odgovore. Ali
zeleo bih da znam da li moZzemo da vidimo te izvestaje, bilo medijske ili Ujedinjenih
nacija, o kakvom oStecenju govore, da li je bilo neslaganja izmedu izvestaja, neslaganja
sa o¢ekivanjima koja su se izgradila na nekim drugim pitanjima. Mislim da bi bilo od
pomoc¢i da to vidimo.
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ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, da li mogu da odgovorim?
SUDIJA ORIE: Da, molim vas.

ADVOKAT KEHOE: Mislim da ima Sest a mozda i osam razli¢itih novinskih ¢lanaka
koji su publikovani i citirani u naSem pretpretresnom podnesku i svakako mi...

SUDIJA ORIE: Ali oni nisu u spisu u ovom trenutku.

ADVOKAT KEHOE: Ne, nisu. Ali, ¢asni Sude, samo sam pitao svedoka da li je on
svestan toga da se to deSavalo i to je znacajno. Smatram da je jedna stvar objavljivanje
tekstova, ali ja sam pitao generala da li je on bio upoznat sa tim tekstovima.

SUDIJA ORIE: Da. Hajdemo dalje.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, da skrenemo paznju na dokument koji je na
ekranu, a to je dokazni predmet Odbrane broj D66. I ako mozemo da se pomerimo do
mesta gde piSe "centar Knina". To je telegram Vlade Sjedinjenih Americkih Drzava od
14. avgusta 1995. godine. I kaZe se u prvoj recenici: "Mada se izvestava da je Knin
izlozen teSkom granatiranju u prvim satima neprijateljstava, samo nekoliko zgrada u
centru grada i u stambenom podrucju imaju na sebi tragove oStec¢enja od granatiranja."
Dakle, generale, u ovoj recenici, u osnovi su informacije koje ste dobijali ne samo od
predstavnika iz Sjedinjenih Americ¢kih Drzava, ve¢ i od drugih predstavnika Ujedinjenih
nacija i odnose se na nivo oste¢enja u Kninu. Da li ste to pogledali?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Pa, postojali su protivrecni opisi Stete u Kninu. Neki
od njih su aludirali ili kao §to ste vi identifikovali, opisujuéi ih kao vrlo umerena a neki
kao manja.

prevodioci: Molim vas da pravite pauze. Hvala vam.
ADVOKAT KEHOE: Jo$ jednom se izvinjavam.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, poceli ste da radite u stabu UNCRO-a u
Zagrebu 8. avgusta, zar ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Zapravo mislio sam da je to bio 9. avgust. Ali... u
redu je.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, da to pojasnimo. To je dokument sa spiska po
Pravilu 65ter, koji nosi broj 2748.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, ne trazim da se onaj drugi dokument uvede u spis jer
je ve¢ uveden.

SUDIJA ORIE: To pomaze onima koji ¢itaju transkript kasnije ako biste se pozivali na
dokazne predmete koji pocinju na D ili P, $to daje...
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ADVOKAT KEHOE: Ovo je dokazni predmet Odbrane broj D66 o kome sam upravo
govorio i koji je na ekranu, to je telegram Vlade Sjedinjenih Americkih drzava i ve¢ se
nalazi u spisu. Imamo ga na ekranu.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, ovo je dokument od 8. avgusta 1995.
godine, u 13.00 ¢asova. Da li je to tacno?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, gospodine, ispravljam se. Oprostite.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, znam da je tesko utvrditi vreme.
Pokusavam povremeno da to utvrdim. Ovaj konkretni telegram vi ste napravili i poslali.
Da li je to tacno? Da li je to tacno?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, ako se sada pomerimo nadole do poslednjeg
paragrafa, vi gospodine u 3. redu kazete: "Vrlo je vaZno da Stab sektora prikupi na licu
mesta podatke i dokumentaciju o vremenu, mestu i prirodi navodnih krSenjaiko su ... i
ko su bili drugi svedoci, ako je to moguce, to jest jedinice i osoblje koji su pocinile
povrede." Generale, ovde se poziva na ono §to se desilo u Kninu 4. i 5. avgusta, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne. Pa, u delu, ali to je takode bio osvrt §ta se
dogodilo u ostalim sektorima za koje je Stab UNCRO-a bio odgovoran, a ne samo u
Sektoru Jug.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li ste vi imali konkretno naredenje da poSaljete
ovaj dokument?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ko vam je izdao to naredenje?
SVEDOK LESLIE —- ODGOVOR: General Rodan, Al Rodan.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Da li vam je izdao naredenje usmeno ili pismeno?
SVEDOK LESLIE —- ODGOVOR: Ne secam se.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Izvinjavam se, generale, nisam nameravao da vas
prekinem.

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Kao nacelnik §taba, imao sam samo onoliku slobodu
koliko mi je dozvoljavao moj komandant. U ovom slucaju, to je bio general Al Rodan,
moj novi komandant.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, ponudio bih dokument u spis.

TUZILAC TIEGER: Nemamo prigovor.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?
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sekretar: Ovaj dokument bi¢e dokazni predmet Odbrane broj D128, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D128 prima se u spis. Gospodine
Kehoe, sada je otprilike vreme za pauzu. Prvo ¢u da zamolim gospodu posluziteljku da
otprati gospodina Lesliea iz sudnice. Napravi¢emo pauzu od otprilike 20 minuta.

(svedok napusta sudnicu)
SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, koliko vam jo$ treba vremena?

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, verovatno ostatak dana. Shvatam i ne Zelim da
govorim u ime mojih kolega ali sam razgovarao sa gospodinom Kayom i mislim da on u
ovom trenutku nema nameru da vodi unakrsno ispitivanje.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kay?

ADVOKAT KAY: To je tacno, ¢asni Sude. Nista ne proizilazi zbog ¢ega bismo vodili
unakrsno ispitivanje.

SUDIJA ORIE: A Odbrana gospodina Markaca, gospodine Kuzmanovicu?

ADVOKAT KUZMANOVIC: Casni Sude, mi ne planiramo da vodimo unakrsno
ispitivanje u ovom momentu.

SUDIJA ORIE: Onda dajte da vidimo da li mozemo danas da zavr§imo sa unakrsnim
ispitivanjem. Ne znam da li ve¢ sada znate da li ¢ete imati pitanja za dodatno ispitivanje
za ovog svedoka?

TUZILAC TIEGER: Imam, ¢asni Sude. Nadam se da ne¢e dugo trajati, ako je to od
pomoci.

SUDIJA ORIE: Da. Dakle, sva je prilika da ne¢emo danas da zavrSimo sa ovim
svedokom.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, mislim da ni ja neéu danas da zavrsim unakrsno
ispitivanje.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, mogu vam re¢i da medu ¢lanovima ovog Pretresnog
vecéa postoji izvesno neslaganje. Neslaganje je u tome da li ste mogli da postignete ono
Sto radite u unakrsnom ispitivanju za 60 ili 50 posto vremena koje ste ve¢ do sada
iskoristili. Pretresno veée nije ostvarilo potpunu saglasnost o tome. Mogu li da vas
zamolim da to uradite Sto je efikasnije moguce i §to je brze moguce. Idemo na pauzu do
18.05 casova.
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(pauza)

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE: Hvala, ¢asni Sude. Idemo dalje. Ovaj dokument koji je sada na
ekranu, mislim da je uveden u spis... to je dopis od 8. avgusta.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, mislim da ste posvedocili da ste svoj
dopis napisali 12. avgusta, to je dokazni predmet TuZilaStva broj P84, dakle dopis o kom
smo govorili tokom glavnog ispitivanja?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, to je moj originalni dopis u vezi sa navodima o
sumnji da su pocinjeni ratni zlo€ini, dostavljeno od obavestajne sluzbe [G2-obavestajna
sluzba] UNCRO-a. Da li je to taj dokument?

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dali je to taj?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, evo ga.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, gospodine, nekoliko dana kasnije vi ste bili...
da li ste bili upoznati da su Vojni posmatracki timovi Ujedinjenih nacija u Zagrebu dobili

zadatak da procene kolika je $teta nanesena Operacijom Oluja v Kninu?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Dozvolite mi da stavim na ekran dokazni predmet
Tuzilastva broj P64. I samo ¢emo da prodemo kroz prva dva paragrafa. Kaze se da je tim
Vojnih posmatraca Ujedinjenih nacija Podgonje napravio preliminarnu procenu Stete
izazvane od Hrvatske vojske od 4. do 6. avgusta 1995. godine u gradu Kninu. Izvestaj se
bazira na pregledu 70 posto grada Knina i daje samo kratak pregled situacije. U principu,
granatiranje je bio koncentrisano na vojne ciljeve. Stete na civilnim objektima
prouzrokovane granatiranjem bile su zbog koncentracije u neposrednoj blizini vojnih
ciljeva. U drugim urbanim podruc¢jima zapazeno je samo nekoliko, tri do pet pogodaka.
Generale, jeste 11 primili ovo u Zagrebu, dok ste bili nacelnik Staba?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Siguran sam da jesam. Ovaj izvestaj je izazvao
dosta kontroverzi.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Ovo se naziva preliminarnom procenom, ali vama je
poznato da je kona¢na procena dostavljena Stabu u Zagrebu otprilike nedelju dana kasnije
1 taj konacni izvestaj bio je konzistentan sa ovom preliminarnom procenom, zar ne?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, gospodine. Ne secam se da je bilo tako. Ako bih
mogao da dobijem taj izvestaj na koji se pozivate, bio bih vam zahvalan.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, iskreno govore¢i, izgleda da niko ne moze da
nade taj izvestaj, generale, ni iz kancelarije Tuzilastva ni bilo ko u Ujedninjenim
nacijama. Ali da li ste vi... sigurno mogu da vam kazem da ne znam da je bilo nekog
spora oko...
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SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe — izgleda to niko ne moze da nade — to je komentar na
iskaz svedoka, zar ne?

ADVOKAT KEHOE: Ne na iskaz ovog svedoka, Casni Sude. Ono $to ja hoéu da kazem
jeste da mislim da postoji saglasnost da niko ne moze da pronade tu kona¢nu procenu za
koju je gospodin Hernes rekao da je podnesena. Mislim da oko toga nema nesporazma
izmedu Odbrane i Tuzilastva.

SUDIJA ORIE: Malo sam zbunjen oko pitanja i odgovora kako su oni zabeleZeni u
transkriptu. Dozvolite da ponovo proc¢itam i vidim gde, zapravo, pocinje odgovor.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, iskreno, poku$avao sam da ne navodim generala na
pogresan trag u pogledu...

SUDIJA ORIE: Ne, ne. Ali u transkriptu ne mogu da vidim gde se zavrSava pitanje a
gde pocinje odgovor. Svedok kaze, kada ste ga pitali da li je kasniji izvestaj bio
konzistentan sa preliminarnom procenom: "Ne se¢am se toga." Cini mi se da je to pocetak
odgovora a tako se ne pojavljuje u transkriptu. I onda kaze: "Da li bi mogao da vidim
izvestaj na koji se pozivate, bio bih vam vrlo zahvalan? A onda vi kazete: "Pa, iskreno
govoreci, izgleda da niko ne moze da pronade taj izvestaj..." Da. Kada se koristi engleska
reC "find" ima dvostruko znacenje...

ADVOKAT KEHOE: Mislio sam da ga locira.
SUDIJA ORIE: Sada mi je jasno gde sam pogreSno razumeo re¢ "naci".
ADVOKAT KEHOE: Locirati, da.

SUDIJA ORIE: Jer, da li je dosledno ili ne, 1 ako kazete da nije, niko ne moze da
posumnja u doslednost. To me je zbunilo, ali sad je sasvim jasno da ste re¢ upotrebili u
doslovnom zna¢enju. Zao mi je §to sam utrosio toliko vremena da shvatim ovu stvar.
Gospodine Tieger, izvolite?

TUZILAC TIEGER: Samo da dalje pojasnim to pitanje. Ta¢no je da ... dakle, sugestija
da postoji konsenzus da niko nije bio u moguc¢nosti da nade izvestaj sugerisSe konsenzus
da takav izvestaj postoji i da je, naravno, predmet kontroverzi.

SUDIJA ORIE: Ja sam pogreSio samo oko reci "pronaci" jer sam mislio da se to odnosi
na doslednost ili nedoslednost i to je samo bilo pogresno shvac¢eno. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, da li ste poznavali pukovnika Hernesa,
koji je bio visi vojni posmarac u Sektoru Jug?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li znate da je pukovnik Hernes rekao da je taj
zavrsni izvestaj bio dosledan sa preliminarnim nalazima?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, nije mi poznato.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li ste vi, u stvari... mislim da ste rekli tokom
ispitivanja, pre par minuta da ste dobili informaciju preliminarne procene dok ste bili u
Zagrebu? Da li je to tacno?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne se¢am se da sam dobio taj konkretni izvestaj, ali
sadrzaj i tvrdnje da je granatiranja Knina bilo onako kako je opisano u ovom izvestaju -
da, takve informacije sam dobio. I §to je joS vaznije, dobio ih je i moj komandant.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, generale, da li je va§ komandant ili da li ste
vi radili neke daljnje procene, procene Ujedinjenih nacija nakon §to ste dobili izvestaj?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, Zelim samo da vas podsetim da sam ja u
to vreme bio nacelnik staba UNCRO-a i radio sam za generala Al Rodana i koliko ja
znam, UNCRO nije sprovodio dalju procenu.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Mislim da ste ranije, a to je na 79. stranici u 25. redu
rekli: "Kao nacelnik Staba, imao sam samo onoliku slobodu koliko mi je dozvoljavao moj
komandant." Da i je to tacno?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, to je tacno. Za gotovo sve profesionalne vojske
to je precizna procena.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, nakon §to ste primili ovu preliminarnu
procenu, pozvali ste oficire koju su radili za vas u Sektoru Jug, a konkretno potpukovnika
Tymchuka i kapetana Berakova i zamolili ih da izadu i u¢ine vam uslugu i da odu i nadu
dokaze o nasumi¢nom granatiranju, zar ne?

TUZILAC TIEGER: Izvinjavam se, ¢asni Sude, opsti sadrzaj je u redu, ali nije u redu
tvrdnja da je on dobio preliminarnu procenu. Mislim da je svedok rekao da zapravo nije
primio preliminarnu procenu.

ADVOKAT KEHOE: Ponovo ¢u postaviti pitanje.
SUDIJA ORIE: Uradite tako, molim vas.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, rekli ste nam da ste shvatili da su iz Knina
od Vojnih posmatraca Ujedinjenih nacija, da je... da nije bilo nasumi¢nog granatiranja
Knina. Da li je to, u sustini, bila informacija koju ste dobili?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, gospodine.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: I nakon $to ste dobili tu informaciju, vi ste pozvali
potpukovnika Tymchuka i kapetana Berakova i zamolili ih da izadu i da obezbede dokaze
da su Hrvatska vojska i Hrvatsko vije¢e obrane pocinili zlo¢ine nasumi¢nim
granatiranjem Knina. Da li ste to uradili?
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SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne secam se tacno tih re¢i. Da li mogu...

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Nisam Zeleo da vas prekinem. Izvinjavam se.
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nisam ni mislio da ste hteli da me prekinete... U
redu. Mogu li da nastavim?

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Svakako.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nakon §to smo primili infomraciju o niskoj proceni
ili je informacija o tome stigla preko Staba Vojnih posmatraca Ujedinjenih nacija u
Zagrebu, za koje su zapravo Vojni posmatraci Ujedinjenih nacija i radili, jer nisu bili pod
komandom ni generala Al Rodana, niti pod komandom generala Foranda, usledila je
rasprava izmedu generala Al Rodana i generala Janviera, koji je bio komandant
Mirovinih snaga Ujedinjenih nacija. Nisam bio prisutan na tim sastancima. I na povratku
general Forand me je zamolio da trazim da Sektor Jug potvrdi ili objasni informacije koje
su Vojni posmatraci Ujedinjenih nacija dostavili preko svog komandnog lanca, kao
rezultat ove aktivnosti. Ne se¢am se tac¢nih reci koje ste mi pripisali kao one koje sam ja
koristio.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pre nego Sto predemo na tog generala, nemam ovde
vase tacne re€i, a mogu da dodem do njih, zar niste rekli da UNCRO nije radio nikakve

dodatne procene?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine...

SUDIJA ORIE: Samo trenutak.

SVEDOK LESLIE: Da, ponovo se izvinjavam ako sam bio nejasan. UNCRO je imao
vrlo malo ljudi. To je bio jedan mali Stab u Zagrebu, zajedno sa Mirovnim snagama
Ujedinjenih nacija. I mi nismo imali nikave instrumente za vrSenje takvih procena. Tako
da je u tom slucaju od osoblja Sektora Jug zatraZzeno da naprave procenu.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Pa, gospodine, Sektor Jug je bio deo UNCRO-a, zar
ne?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Apsolutno. Ali ja sam govorio o nacelniku $taba,
dok su moja ovlas¢enja vezana za Stab UNCRO-a. Ako sam vas, zbunio, zaista se
izvinjavam.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dajte da stavimo na ekran dokument koji nosi broj
1D170211. Ovo je odlomak iz belezaka kapetana Berakova sredenih hronoloski. MoZemo
povecati donji deo toga: "31. avgust 1995. godine sve do 6.30 asova prisustvovao sam
jutarnjoj molitvi a onda otiSao u PrimoSten. Pukovnik Leslie, sada nacelnik Staba
UNCRO-a pozvao je potpukovnika Tymchuka i pitao da li bih bio voljan da mu u¢inim
uslugu, iako je to bilo protivzakonito, nije bilo dozvoljeno fotografisanje i moguce je da
je bilo opasno. Nisam o tome ¢ak ni razmisljao. Odmah sam rekao 'da'. Od mene se
zatrazilo da odem u Knin i da pokusam da prodem svakom moguc¢om ulicom. Svrha
misije je bila da nadem dokaze da su Hrvatska vojska i Hrvatsko vijece obrane pocinili
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ratne zlo¢ine zato $to su granatirali nasumicno ceo grad. Glavni artiljerijski desetar
Parmely i ja smo pronasli dokaze koje je trazio pukovnik Leslie, a o tome vise sutra." Da
li ste to uradili, generale?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Se¢am se razgovora sa pukovnikom Tymchukom da
Sektor Jug pravi procenu Stete. Pukovnik Tymchuk je bio isto $to i ja, odnosno neko s
kim sam umeo da radim, u Stabu Sektora Jug, kao viS§im operativnim oficirom. Ne znam
zasto je dragi kapetan implicirao da je to protivzakonito jer se nije moglo fotografisati.
Potencijalna opasnost je postojala, priznajem. Ne se¢am se ta¢no reci koje je opisao ovaj
kapetan.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Generale, da li ste vi napisali naredenje ili napisali
telegram bilo kome u Sektoru Jug da im kaZete da se takva istraga sprovede?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Mislim da jesam, da.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: A... jeste?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT KEHOE — PITANJE: Da li imate bilo kakvu predstavu gde se to nalazi,
gospodine?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Neg, izvinjavam se, ne znam. Ne znam. Alj, to je
sigurno nesto $to mi zvuci kao da bih uradio. Ali ...

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, u ovom trenutku ponudio bih ovaj dokument u spis.

SUDIJA ORIE: Da li Pretresno vece moze da sazna ko je osoba koja je to sacinila? I ako
nema prigovora...

ADVOKAT KEHOE: Njegovo ime je kapetan Phillip Berakov. A Phillip Berakov je bio
kapetan u Stabu Sektora Jug. On je kanadski... on je bio kanadski kapetan dok se nije
penzionisao 1 bio je lociran u Stabu Sektora Jug. Nisam siguran da li je tamo bio ve¢ u
prolece 1995. godine ali rekao bih da je bio od aprila do jeseni 1995. godine.

SUDIJA ORIE: U redu. Gospodine Tieger, da li to moZete da potvrdite? Mislim,
naravno, mi bismo Zeleli da znamo kakvo je poreklo ovog dokumenta. U isto vreme,
naravno, trazim da nam gospodin Kehoe da tu informaciju, ako je nesporan dokument,
onda ¢emo ga jednostavno prihvatiti...

TUZILAC TIEGER: To je tatno, ¢asni Sude. I pod normalnim okolnostima mi bismo
ponudili ili trazili da pregledamo dokument zbog potpunijeg usvajanja ali ovo ¢e biti, u
svakom slucaju, jedan deo ovog dokumenta kapetana Berakova po Pravilu 92ter a
Tuzilastvo ¢e usvojiti ceo dokument.

SUDIJA ORIE: Dakle, to je dobro da znamo, tako da bismo znali kakav je status tog
teksta. Nema prigovora, gospodine Tieger?
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TUZILAC TIEGER: Nema prigovora.
SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?
sekretar: To ¢e biti dokazni predmet Odbrane D129.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D129 se uvodi u spis. Gospodine Kehoe,
nastavite, molim vas.

ADVOKAT KEHOE: Zeleo bih da se stavi na ekran dokument koji nosi broj 1D170068
1 to paragraf na dnu.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, ovo je citat koji se nalazi na internet
stranici Generalnog guvernera Kanade a odnosi se na vase odlikovanje za zasluge. A u
drugoj reCenici ovoga on kaze: "Tokom intenzivne artiljerijske vatre pukovnik Leslie je
organizovao i uc¢estvovao u nekoliko misija spasavanja oko 40 zaposlenika Ujedinjenih
nacija koji su bili u klopci u svojim stanovima i da ih vrati u bazu Ujedinjenih nacija,
koriste¢i oklopne transportere." Generale, vi ste nam tokom jucerasnjeg svedocenja rekli
da ste bili u jednom jordanskom konvoju i da se nista znacajno nije desilo?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, gospodine. Ali mogao bih, takode, da dodam da
je moja glavna ulogu u tom kratkom konvoju bila da im pokazem put. I ako treba nekome
odati priznanje za spasavanje ta tri civila, onda treba odati komandantu jordanske posade.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Generale, ovaj konkretni citat... i uzgred budi
re¢eno, dok ste bili u konvoju rekli ste da niste nista videli?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Nista znacajno, ne.

ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Pa, gde je onda bilo tih nekoliko misija u kojima ste
ucestvovali u spasavanju priblizno 40 zaposlenika Ujedinjenih nacija?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine... sacekacu trenutak. Kao $to se pominje,
citat se odnosi na zasluge u sluzbi. U ovom obrazlozenju odlikovanja za zasluge kaze se
upravo to, da je to odlikovanje za sluzbu. A ne posebno za hrabrost ili neustrasivost. Citat
se odnosi na moje duznosti kao nacelnika Staba. Pretpostavljam da je pisano od strane
generala Foranda, ali ne znam. Kao §to sam pomenuo kada sam govorio o naredniku
Marcotteu, za njegove zasluge u sluzbi, njegovo odlikovanje se odnosilo na konkretne
aktivnosti. Vecinu referenci o tome koje sam napisao, odnosile su se na njegovo
putovanje u bolnicu. Prvi put kada sam saznao za ovo odlikovanje a nisam znao da se
priprema, bilo je kada sam bio u zgradi Vlade. Zakljucak ovog je bio da sam rekao
pomo¢niku nacelnika Odbrane: "Mislim da ste pogresili. Mislim da se radi o 30 ili 40
civila koji su iz bolnice preseljeni u bazu Ujedinjenih nacija." I nakon kraceg razgovora
mi je rekao: "To je dovoljno dobro. To ¢e tako da ostane. Vi to dobijate za obavljanje
svojih duznosti nacelnika Staba." Ako ste primetili, gospodine, nikad nisam sebi pripisao
zasluge za spasavanje civilnog osoblja Ujedinjenih nacija. Nisam sebi pripisao zasluge ili
odgovornost za one tri osobe. Usput, sve zasluge idu jordanskim narednicima, oficiru za
bezbednost u Sektoru Jug i mornari¢kom naredniku Dawesu.
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ADVOKAT KEHOE - PITANJE: Dakle, generale, Vlada Kanade je pogresila u
navodenju obrazlozenja i za zasluge Marcottea i za vaSe zasluge. Da i je to tacno?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Bilo je viSe navoda iz te iste serije koji su imali
nedostatke. Nisam stru¢njak za to, jer ne znam kako su, zapravo, napisana pre
objavljivanja ili odlikovanja. Mogu da govorim kompetentno o Marcotteovom
obrazlozenju, jer sam ja to pripremao. To nije imalo nikakve veze sa spasavanjem
Kenijaca, barem kad sam to napisao ili sa spasavanjem osoblja koji je bilo izlozeno
bombardovanju.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, sada bih ponudio ovaj dokument u spis.
SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger?

TUZILAC TIEGER: Nemamo prigovor, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: To ¢e biti dokazni predmet Odbrane broj D130, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Hvala vam. Dokazni predmet Odbrane broj D130 prima se u spis.
Molim jedno pojasnjenje, gospodine Leslie. Rekli ste da ste vi to prvi put videli ... mislim
da ste govorili ... rekli ste da ste pretpostavili da je to napisao general Forand, a onda ste
rekli nesto kao da ste to prvi put saznali u zgradi Vlade.

SVEDOK LESLIE: Da, gospodine.

SUDIJA ORIE: Ne mogu to odmah da pronadem. Sta to znadi da je to ve¢ bilo
odStampano i1 potpisano, na §ta ste se pozivali kada ste pomenuli to konkretno mesto?
Pretpostavljam da je to bio deo administrativnog postupka s kojim ja nisam upoznat.
SVEDOK LESLIE: Da, gospodine. Kao $to je uobi¢ajena praksa, osoblje ne pise te
preporuke o sebi. To piSu njihovi nadredeni i ja sam saznao za tu pohvalu, kada je,
zapravo, procitana naglas u prilicno velikoj zajednici, gde je takode bio prisutan i
narednik Marcotte i odmah nakon toga, dakle, tog dana, kao $to sam spomenuo,
razgovarao sam sa pomoc¢nikom nacelnika Ministarstva odbrane.

SUDIJA ORIE: Mislim na mesto na kom ste to zvani¢no 1 dobili.

SVEDOK LESLIE: Da, gospodine.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe?

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, nemam vise pitanja.
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SUDIJA ORIE: Nemate viSe pitanja. Da vidimo, gospodine Kay, da li je situacija ista
kao Sto je bila ranije.

ADVOKAT KAY: Nemamo pitanja, ¢asni Sude.
SUDIJA ORIE: Gospodine Kuzmanovi¢u?
ADVOKAT KUZMANOVIC: Nemamo pitanja, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger, da li imate pitanja u dodatnom ispitivanju za ovog
svedoka?

TUZILAC TIEGER: Samo nekoliko, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Izvolite, gospodine Tieger.
DODATNO ISPITIVANJE: TUZILAC TIEGER

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Vrlo brzo, generale Leslie, nekoliko pitanja o dva
dokumenta koja vam je predocila Odbrana. Prvi dokument je bio izjava Carla Bildta, deo
koji je vama procitan odnosio se na granatiranja civilnog stanovniStva o kome se
izvesStavalo. Pre svega, bazira se na onom §to ste videli 4. avgusta ... ovaj je dokument
datiran 4. avgusta i bazira se na onom $to ste videli 4. avgusta 1995. godine u Kninu i
izveStajima koje ste primili u vezi aktivnosti u drugim delovima ovog sektora. Da li je ta
informacija bila tacna?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, gospodine, bila je ta¢na.

TUZILAC TIEGER - PITANJE: Drugo, 7. avgust i izvestaj gospodina Stoltenberga
Generalnom sekretaru, koji smo videli pre nekoliko trenutaka , posebno deo na 2.
stranici, koji se odnosi razgovor sa gospodinom Grani¢em. U tom izvestaju koji vam je
predocila Odbrana, na gospodina Granica je bio izvrSen pritisak da objasni granatiranja
civilnih podrucja u Kninu. On je rekao da je najveci broj civila ve¢ pobegao iz grada pre
nego S$to je granatiran. Na osnovu vasih zapazanja o napadu na Knin 4. avgusta, da li je to
bilo tacno ili netacno?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Gospodine, na osnovu mojih zapazanja kninskog
regiona, grada Knina, njegova primedba je netacna.

TUZILAC TIEGER - PITANJE: Gospodin Grani¢ je takode rekao da su u Kninu bile
tri vojne kasarne. Da i je na osnovu vasih zapazanja granatiranje bilo usmereno samo na

ove tri vojne kasarne u Kninu?
SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Ne, gospodine.
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TUZILAC TIEGER - PITANJE: Juée su vam postavljena neka pitanja o konceptu
teziSnog centra, a i danas, takode, o borbama vazduh/zemlja, i vi ste pojasnili da se radilo
o borbama vazduh/zemlja 2000. i 2004. godine. Pre svega, mozete li re¢i nama i
Pretresnom vecu, molim vas, da li ima iSta u tom konceptu teziSnog centra koja
omogucava onakva granatiranja koja ste vi uocili u Kninu 4. avgusta? Ako to nije jasno
pitanje, dozvolite mi da ga postavim na malo drugaciji nacin.

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da, molim vas, izvinjavam se... Ja... oprostite...

TUZILAC TIEGER — PITANJE: U tom pitanju vam je skrenuta paZnja u vezi sa
Kninom. Ako je Knin bio: "teZiSni centar", da li bi to onda omogucavalo granatiranje koje
ste vi uocili 4. 1 5. avgusta?

SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Da li bi koncept borbe vazduh/zemlja na koji je vama
ukazano, omogucilo granatiranje Knina koje ste vi uoc¢ili 4. 1 5. avgusta?
SVEDOK LESLIE - ODGOVOR: U celini, ne.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Ta doktrina o borbi vazduh/zemlja, koju vrstu
granatiranja ona omogucava i kako se takva vrsta granatiranja razlikuje od onoga §to ste
vi videli 4.1 5. avgusta?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Koncept bitke u prostoru vazduh/zemlja je nesto $to
zasluzuje rafiniranu diskusiju ako biste zeleli da se ta doktrina primeni na dogadaje koji
su se odvijali 4. i 5. avgusta. Ne poznajem nikakvu definiciju bitke u prostoru koja
ukljucuje civilne objekte ili infrastrukturu koja se ne koristi u vojne svrhe.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Rekli ste Sudu da je granatiranje koje ste vi videli,
odrazavalo bilo namerni pokusaj da se granatiraju civilni objekti i podrucja bilo
nasumicno granatiranje takvih struktura i podrucja?

SVEDOK LESLIE — ODGOVOR: Da.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Dakle, Odbrana je konstatovala da su prethodni
svedoci, govoreci o granatiranju Knina, a posebno ... ili barem deo, odnosno ako se radi
posebno o granatiranju u centru Knina - da se nije radilo o nasumi¢nom napadu, ve¢ je
napad bio usmeren na odredeni broj konkretnih vojnih ciljeva?

ADVOKAT KEHOE: Oprostite, ¢asni Sude, uz duzno postovanje, ali nisam kroz to
prolazio u svom glavnom ispitivanju. Mislim ... ako sam shvatio pretrazivanje kolega,
nisam to prolazio sa ovim svedokom. Prema tome, to nije bio deo mog unakrsnog
ispitivanja.

SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger?
TUZILAC TIEGER: Reéi ¢u dve stvari o tome, mozda vise. Kao prvo, postoji obaveza

ove institucije da predoci dokaze ovom svedoku. Dokazi Odbrane predoCavani su svim
svedocima ali ne i ovom svedoku koji, naravno, ima vecu strucnost i vece iskustvo
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upravo u tom podruc¢ju. Osim toga, ¢ini mi se da bi ovaj svedok trebalo da ima priliku, i
ovaj Sud bi trebalo da ima priliku, da sasluSa od ovog svedoka o tome da li je navodna
prisutnost vojnih ciljeva ili odredenih vojnih ciljeva unutar ili u neposrednoj blizinih
stambenih naselja koje je on video da su granatirana na bilo koji na¢in u sukobu sa
njegovom tvrdnjom da je granatiranje bilo nasumicno, a ako nije, zasto nije.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe?

ADVOKAT KEHOE: Uz svo duzno postovanje, to je trebalo pitati u glavnom
ispitivanju... oprostite...

SUDIJA ORIE: Molim vas, gospodine Kehoe, smirite se.

ADVOKAT KEHOE: O ovome nisu postavljana pitanja u toku glavnog ispitivanja.
Kancelarija TuzilaStva imala je konkretno smisljenu odluku da to ne uradi. A sada zele da
se vrate na to u dodatnom ispitivanju. Samo da ponovo pokrenem u unakrsnom
ispitivanju sve ovo. To je... izvinjavam se... jasno je da ovo nije bio deo glavnog
ispitivanja, 1 govoriti o tome u dodatnom ispitivanju nije prikladno.

TUZILAC TIEGER: Da li mogu da odgovorim, ¢asni Sude?
SUDIJA ORIE: Da, molim vas.

TUZILAC TIEGER: Mislim da bi Sud to trebalo da zna, a vidi se i iz zapisnika da sam
jau vise navrata nastojao da to uradim. I tada sam mislio a i sada mislim da svedok treba
da ima priliku da objasni ... §ta je to u prirodi tog granatiranja Sto je po njegovom
misljenju bilo nasumic¢no. Ja sam to pokuSao da uradim. Bilo je nekoliko prigovora, i
nakon toga u toku unakrsnog ispitivanja izbegavalo se da se ispituje o tom podrucju, na
odreden nacin se to zaobilazilo i sugerisano je da je taj koncept borbe vazduh/zemlja bio
prikladan 1 bio je u konfliktu sa tvrdnjama svedoka da je granatiranje bilo nasumic¢no. Ista
stvar se dogodila kod uvodenja u spis preliminarne procene. Naravno, mislim da sam u
rukama Suda, ali mislim da bi Sud zeleo da zna ove informacije.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, Tuzilastvo je imalo priliku da generala Lesliea koristi
kao strucnjaka i da od njega zatrazi ekspertski izvestaj. To bi bilo ispravno. Dakle,
general Leslie ima veliko iskustvo u artiljeriji 1 tuzilac je to znao 1 imao je priliku da to
uradi ali je odlucio da ne uradi, kao §to je isto tako odlucio da se pet njegovih izjava ne
uvode u spis. Doneli su sracunatu odluku o tome. A onda su u dodatnom ispitivanju
pokusali da ga promoviSu u nekom trenutku kao vestaka a da pri tom nisu prilozili iskaz
stru¢njaka. Dakle, ono §to mogu sada da urade, ¢asni Sude, jeste da povuku generala
Lesliea i da se vrate nazad i dobiju na neki nacin stru¢ni izvestaj. Ali to bi samo otvorilo
druga pitanja, jer smo ve¢ daleko odmakli u ovom predmetu. Ali to nije bilo ... proslo je
13 godina o ¢emu je general Leslie ovde govorio, postoji pet izjava koje je dao
TuzilaStvu. A mi sada razgovaramo o metama posle konkretne odluke Tuzilastva da to ne
uradi i da ovog svedoka ne pozove kao vestaka.
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SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, da po¢nem sa jednim pitanjem. Da li je tano da je
pitanje potencijalnih vojnih ciljeva bilo uvedeno od strane Odbrane, u par navrata, a da
svedoci nisu bili veStaci?

ADVOKAT KEHOE: Kada je odredeni svedok govorio o odredenom podrucju, ako se
secate, ¢asni Sude, kada je re¢ o gospodinu Dreyeru, da je bilo prigovora. A prigovor je
bio jer je gospodin Dreyer govorio o vojnim ciljevima. Casni Sude, vi ste me prekinuli i
rekli: "Gospodine Kehoe, to nije utvrdeno". Ja sam odgovorio: "Razumem, ¢asni Sude."
"Gospodine Dreyer, ukoliko su to vojne mete, i8li ste ta¢no kroz njih." Razumem da se
nekad i to mora, ali svedoCenje se mora uzeti sa tom zadrskom.

SUDIJA ORIE: Da.
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ORIE: Ovo Pretresno vece ne obavezuju nikakva domaca Pravila o postupku i
dokazima. Pretresno vece takode ima ovlas¢enje da zatrazi od strana da izvedu odredene
dokaze. Ovo pitanje je takve prirode da zelimo, takode da dobijemo informacije o njemu i
od ovog svedoka. Istovremeno, pitamo se koja bi strana trebalo da osigura informacije
ovom Pretresnom vecu. Pretresno vece poziva gospodina Tiegera i gospodina Kehoea da
vide da li mogu da dodu do sporazuma ko ¢e da zatrazi te podatke od svedoka ukoliko
svedok ima takva saznanja o bilo kom pitanju. Ako vi ne mozete da se slozite ko ¢e to da
ucini, 1 naravno, ukoliko jedna strana postavlja pitanja u vezi sa tim svedoku, onda ¢e i
druga strana imati priliku da unakrsno ispituje ili barem da postavlja pitanja svedoku.
Ako ne odlucite ko ¢e to da uradi, onda ¢e to da uradi Pretresno vece. Stoga vas
pozivamo da se dogovorite oko toga ko ¢e da trazi da mu ovaj svedok da takve
informacije. Pretresno vece u ovom slucaju ne primenjuje Pravilo 90 (H). Ne nalazimo se
u tom podrucju. Pretresno vece na osnovu argumenata koje smo ¢uli i na osnovu dokaza
koje je Pretresno vece primilo u odnosu na druge svedoke, samo je zainteresovano da vidi
da li ovaj svedok moZe da nam kaZe nesto o tome. Prema tome, gospodine Tieger, u
ovom trenutku, dok ne porazgovarate sa gospodinom Kehoeom, molim vas da predete na
slede¢u temu. Gospodine Kehoe, izvolite.

ADVOKAT KEHOE: Samo da kazem, da ovo nije bilo deo glavnog ispitivanja, prema
tome jasno je da nije postojala izjava sa pripremnog razgovora sa ovim svedokom koja je
bila predocena Odbrani. Jer da je to bilo izneto od strane Tuzilastva, mi bismo svakako
zatrazili izjavu sa pripremnog razgovora, jer sam siguran da su oni o tome razgovarali sa
generalom Leslieem pre juCerasnjeg dana a svakako pre danaSnjeg dana.

SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger, ako je u toku pripreme ovog svedoka dotaknuta bilo
koja tema sa gospodinom Lesliem koja mozda ne bi iSla vama u prilog ali bi iSla u prilog

Odbrani, pretpostavljam da biste vi to odmah obelodanili Odbrani po Pravilu 68?

TUZILAC TIEGER: Tako je, ¢asni Sude.
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SUDIJA ORIE: Prema tome, ukoliko bi se u toku tih priprema bilo §ta pojavilo u bilo
kom trenutku, ¢ega ste vi morali biti svesni, gospodin Tieger ima obavezu da to
obelodani vama. Pretpostavljam da bi onda to bio onaj prvi deo vaSeg razgovora sa
gospodinom Tiegerom, ali posto ste se vi obratili Pretresnom vecu - i ja sam se tom
temom pozabavio. Gospodine Tieger, u ovom trenutku mozete da nastavite sa
ispitivanjem ali ne o ovoj temi. To ¢ete da ucinite tek nakon razgovora sa gospodinom
Kehoeom 1 nakon Sto Pretresno vece saslusa ko ¢e od vas dvojice da postavlja pitanja o
tome ovom svedoku. Ponovo isti¢em da se ovde ne radi o glavnom ispitivanju ili
unakrsnom ispitivanju, ve¢ se radi o nalogu Pretresnog veca da strane ove informacije
zatraze od svedoka. Gospodine Tieger, molim vas, nastavite.

TUZILAC TIEGER: Hvala, ¢asni Sude. U tom slu¢aju ja sam spreman da taj razgovor
obavim.

SUDIJA ORIE: Da. Gospodine Leslie, zavrSavamo sa radom desetak minuta ranije nego
obi¢no. Razumeli ste iz ovog razgovora da ima odredenih tema o kojim treba da
razgovaraju obe strane i1 da onda odluce ko ¢e vas o tome ispitivati. Ne samo vi,
gospodine Kehoe, mozda ¢e i neko drugi od kandidata. Ali pretpostavljam da ste vi
najzainteresovaniji?

ADVOKAT KEHOE: Mislim da sam izabran, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: U redu. U tom slu¢aju, mislim da moZemo da nastavimo sutra. Ne vidim
da postoji neki razuman rizik, nema rizika, da ne zavrSimo sutra, iako ¢e mozda potrajati.
Ali u svakom slucaju bi¢e vam verovatno potrebno pola jedne sesije da iznesete dokaze i
ne vise od pola sednice da zavrsSite sa ispitivanjem svedoka. Izvolite, gospodine Kehoe.
ADVOKAT KEHOE: Mislim da je to malo optimisti¢no, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Da. Razmislite o 50 ili 60 posto i vidite $ta moZete da ucinite.
ADVOKAT KEHOE: Razmisljam, da.

SUDIJA ORIE: Da. Zeleo bih ponovo da vas uputim da ne biste trebali ni sa kim da
razgovarate o svom dosadasnjem ili budu¢em svedocenju i zeleli bismo da se vratite sutra
u 9.00 casova ujutro u ovu istu sudnicu.

SVEDOK LESLIE : Da, gospodine

SUDIJA ORIE: Gospodo posluziteljko, molim vas da otpratite svedoka iz sudnice.

(svedok napusta sudnicu)
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SUDIJA ORIE: Pretresno vece shvata da je bilo nekih dilema oko toga Sta ¢e se
dogadati u petak. Svedocenje gospodina Lesliea ¢e se zakljuciti negde sutra ujutro. U
potpunosti zavisi od strana Sta ¢e se dogadati u petak, jer ako slede¢eg svedoka mozemo
da ispitamo 1 u glavnom i u unakrsnom ispitivanju sutra, onda koliko shvatam, ne postoji
drugi svedok koji je dostupan za ovu nedelju. Gospodine Tieger, da li je to ta¢no? To bi
takode znacilo da mi ne bismo zasedali u petak. Medutim, ako sutra ne mozemo da
zavr$imo sa svedocenjem sledeceg svedoka, ne mogu da kazem da li ¢e Pretresno vece
nastaviti sa radom u petak. Ja necu biti tu u petak, a druge sudije su me obavestile da su
razmatrale da nastave po Pravilu 15bis, kao i ranije i odlucile su da to ucine i da saslusaju
sledeceg svedoka u petak, kako bi se tom svedoku omoguc¢ilo da se vrati kuéi pre
vikenda. To je §to se tice petka. Ima li ikakvih drugih pitanja u ovom trenutku?

TUZILAC TIEGER: Nema, ¢asni Sude.
ADVOKAT KEHOE: Nema, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: U redu. Molim vas, obavestite gospodina Nilssona, naseg pravnog
referenta o tome kako ste se dogovorili ili se niste dogovorili o tome ko ¢e da ispituje
gospodina Lesliea sutra o ovoj temi, odnosno, koji su to objekti ili postrojenja koji se
mogu smatrati legitimnim ciljevima. I naravno, Pretresno vece je kao 1 do sada, uglavnom
zainteresovano da sazna $ta on ukljucuje kao svoje li¢no saznanje u proceni situacije,
radije nego da se vode poduzi razgovori o tome §ta su legitimni vojni ciljevi, kako je
Pretresno vece ranije i odlucilo. I na kraju krajeva, Pretresno veée je to koje ¢e da donese
odluku o tome, ali Pretresno vece ¢e mozda da uzme u obzir posmatranja ljudi koji su
struéni za to, mada nisu pozvani kao struénjaci. Ranije smo napomenuli da to §to je neko
video, §to je znao, §to je cuo, da je 1 to potrebno protumaciti, ali ta sposobnost tumacenja
nije ista kod svakog svedoka. Sada zavrSavamo sa radom do 24. aprila u 9.00 ¢asova.

Sednica je zavrSena u 18.56 h
Nastavlja se u ¢etvrtak, 24. aprila 2008. godine u 9.00 h.
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